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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ

ze dne 12. listopadu 1998

o odbeÏrech a chemickyÂch rozborech vzorkuÊ hnojiv

Ministerstvo zemeÏdeÏlstvõÂ stanovõÂ podle § 16
põÂsm. b) zaÂkona cÏ. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomoc-
nyÂch puÊ dnõÂch laÂtkaÂch, pomocnyÂch rostlinnyÂch prÏõÂ-
pravcõÂch a substraÂtech a o agrochemickeÂm zkousÏenõÂ
zemeÏdeÏlskyÂch puÊ d (zaÂkon o hnojivech):

OdbeÏr vzorkuÊ hnojiv, pomocnyÂch puÊ dnõÂch laÂtek,
pomocnyÂch rostlinnyÂch prÏõÂpravkuÊ , substraÂtuÊ

a statkovyÂch hnojiv

§ 1

Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se rozumõÂ

a) partiõÂ takoveÂ mnozÏstvõÂ hnojiv, pomocnyÂch puÊ d-
nõÂch laÂtek, pomocnyÂch rostlinnyÂch prÏõÂpravkuÊ ,
substraÂtuÊ nebo statkovyÂch hnojiv (daÂle jen ¹vyÂ-
robkyª), ktereÂ svyÂmi vlastnostmi, oznacÏenõÂm
a prostorovyÂm usporÏaÂdaÂnõÂm prÏedstavuje jednotnyÂ
celek,

b) dõÂlcÏõÂm vzorkem takoveÂ mnozÏstvõÂ vyÂrobku, ktereÂ
bylo zõÂskaÂno jednoraÂzovyÂm odbeÏrem z partie,

c) souhrnnyÂm vzorkem soubor jednotlivyÂch dõÂlcÏõÂch
vzorkuÊ odebranyÂch z partie,

d) redukovanyÂm souhrnnyÂm vzorkem dõÂlcÏõÂ mnozÏstvõÂ
souhrnneÂho vzorku se stejnyÂm slozÏenõÂm jako sou-
hrnnyÂ vzorek,

e) konecÏnyÂm vzorkem dõÂlcÏõÂ mnozÏstvõÂ souhrnneÂho
nebo redukovaneÂho souhrnneÂho vzorku, ktereÂ je
nezbytneÂ pro zkousÏku.

§ 2

OdbeÏr vzorkuÊ vyÂrobkuÊ zahrnuje odbeÏr dõÂlcÏõÂch
vzorkuÊ , vytvorÏenõÂ souhrnnyÂch a konecÏnyÂch vzorkuÊ ,
uchovaÂvaÂnõÂ a oznacÏovaÂnõÂ konecÏnyÂch vzorkuÊ vcÏetneÏ vy-
hotovenõÂ protokolu o odbeÏru vzorku.

§ 3

(1) K odbeÏru vzorkuÊ se pouzÏõÂvajõÂ u

a) tuhyÂch vyÂrobkuÊ mechanickaÂ zarÏõÂzenõÂ vyÂrobce
prÏõÂmo urcÏenaÂ k odbeÏru vzorkuÊ vyÂrobkuÊ , kteraÂ
jsou v pohybu nebo kteryÂmi se prÏi odbeÏru vzorku
pohybuje, a daÂle vzorkovacÏe, naprÏõÂklad trubkoveÂ,
plocheÂ lopatky a spiraÂloveÂ vzorkovacÏe, vhodneÂ
z hlediska velikosti partie a cÏaÂstic vyÂrobku,

b) kapalnyÂch vyÂrobkuÊ vzorkovacõÂ pumpa, vzorko-
vacõÂ trubice se spodnõÂm uzaÂveÏrem a vzorkovacõÂ
naÂdoba.

(2) K deÏlenõÂ vzorku se pouzÏõÂvaÂ deÏlicÏ, vyÂjimecÏneÏ se
vzorek deÏlõÂ kvartacõÂ.

(3) PomuÊ cky pro odbeÏr vzorkuÊ nemohou byÂt
z materiaÂlu, kteryÂ by ovlivnil kvalitu vzorku vyÂrobku.

§ 4

(1) Je-li partie tak velkaÂ nebo ulozÏena takovyÂm
zpuÊ sobem, zÏe z nõÂ nenõÂ mozÏneÂ odebrat jednotliveÂ dõÂlcÏõÂ
vzorky, pak se za partii povazÏuje jen ta jejõÂ cÏaÂst, kteraÂ
umozÏnõÂ odbeÏr dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ .

(2) U vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch pouze k uzÏitõÂ spotrÏebi-
teli1) se za partii povazÏuje obsah jednoho originaÂlnõÂho
balenõÂ, kteryÂ soucÏasneÏ prÏedstavuje souhrnnyÂ vzorek.
V prÏõÂpadeÏ, zÏe nepostacÏuje hmotnost obsahu balenõÂ,
odebere se takovyÂ pocÏet balenõÂ, aby byl splneÏn pozÏa-
davek hmotnosti konecÏneÂho vzorku.

§ 5

(1) Hmotnost dõÂlcÏõÂho vzorku odebraneÂho z volneÏ
lozÏenyÂch vyÂrobkuÊ , balenyÂch vyÂrobkuÊ s hmotnostõÂ ob-
sahu nad 50 kg nebo objemu nad 50 l musõÂ byÂt mini-
maÂlneÏ 200 g s vyÂjimkou dõÂlcÏõÂho vzorku odebraneÂho
mechanickyÂm zarÏõÂzenõÂm z pohybujõÂcõÂho se vyÂrobku.

(2) MinimaÂlnõÂ pocÏet dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ podle veli-
kosti partie a druhu vyÂrobku je uveden v prÏõÂloze cÏ. 1.

(3) Z dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ odebranyÂch z jedneÂ partie se
vytvorÏõÂ jeden souhrnnyÂ vzorek. TyÂmzÏ zpuÊ sobem se
vytvorÏõÂ 2 souhrnneÂ vzorky, pokud se u vyÂrobkuÊ , ktereÂ
se sklaÂdajõÂ z võÂce nezÏ 1 soucÏaÂsti urcÏujõÂcõÂ typ a majõÂ
sklon k porusÏenõÂ smeÏsi, pouzÏije k odbeÏru vzorku trub-
kovyÂ vzorkovacÏ.

(4) SouhrnnyÂ vzorek se redukuje na konecÏnou
maximaÂlnõÂ hmotnost 4 kg. Hmotnost souhrnneÂho
vzorku jednoslozÏkovyÂch vyÂrobkuÊ typu dusicÏnanu
amonneÂho s obsahem dusicÏnanoveÂho dusõÂku vysÏsÏõÂm
nezÏ 28 %, u ktereÂho se soucÏasneÏ provaÂdeÏjõÂ zkousÏky
vyÂbusÏnosti, je maximaÂlneÏ 75 kg.
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1) § 2 odst. 1 põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 634/1992 Sb., o ochraneÏ spotrÏebitele.



§ 6

(1) Z kazÏdeÂho souhrnneÂho vzorku nebo z kazÏ-
deÂho redukovaneÂho souhrnneÂho vzorku se vytvorÏõÂ mi-
nimaÂlneÏ 3 konecÏneÂ vzorky.

(2) Hmotnost konecÏneÂho vzorku tuhyÂch vyÂrobkuÊ
je minimaÂlneÏ 1 kg, kapalnyÂch vyÂrobkuÊ minimaÂl-
neÏ 500 g.

(3) U balenõÂ a naÂdob s obsahem do 1 kg prÏedsta-
vuje obsah balenõÂ nebo jejich soubor konecÏnyÂ vzorek.

(4) Hmotnost konecÏneÂho vzorku jednoslozÏko-
vyÂch vyÂrobkuÊ typu dusicÏnanu amonneÂho s obsahem
dusicÏnanoveÂho dusõÂku vysÏsÏõÂm nezÏ 28 %, u ktereÂho se
soucÏasneÏ provaÂdeÏjõÂ zkousÏky vyÂbusÏnosti, je maximaÂl-
neÏ 25 kg.

§ 7

(1) PomuÊ cky pro odbeÏr vzorkuÊ , pracovnõÂ plochy
a sbeÏrneÂ naÂdoby pro odbeÏr vzorkuÊ musõÂ byÂt cÏisteÂ a su-
cheÂ.

(2) DõÂlcÏõÂ vzorky se odebõÂrajõÂ naÂhodneÏ z celeÂ par-
tie. Hmotnost nebo objem odebranyÂch dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ
je prÏiblizÏneÏ stejnyÂ.

(3) Partie tuhyÂch vyÂrobkuÊ nebalenyÂch nebo v oba-
lech o hmotnosti obsahu prÏes 100 kg se pomyslneÏ roz-
deÏlõÂ na prÏiblizÏneÏ stejneÂ cÏaÂsti a z kazÏdeÂ se odebere nej-
meÂneÏ 1 dõÂlcÏõÂ vzorek.

(4) Z vybraneÂho balenõÂ tuheÂho vyÂrobku o hmot-
nosti obsahu 100 kg a meÂneÏ se odebere trubkovyÂm
vzorkovacÏem dõÂlcÏõÂ vzorek nebo se zõÂskaÂ opakovanyÂm
deÏlenõÂm celeÂho obsahu balenõÂ na deÏlicÏi.

(5) Z kapalneÂho vyÂrobku se dõÂlcÏõÂ vzorek odebere
po rozmõÂchaÂnõÂ, z emulzõÂ, suspenzõÂ a kasÏovityÂch smeÏsõÂ
pouze z proudu tekoucõÂho vyÂrobku.

(6) JestlizÏe obsahuje souhrnnyÂ vzorek shluky,
rozmacÏkajõÂ se oddeÏleneÏ a opeÏt se spojõÂ se souhrnnyÂm
vzorkem. Ke stanovenõÂ velikosti cÏaÂstic se pouzÏije puÊ -
vodnõÂ souhrnnyÂ vzorek.

(7) KonecÏneÂ vzorky se uchovaÂvajõÂ po dobu 6 meÏ-
sõÂcuÊ od vyhotovenõÂ protokolu o odbeÏru vzorku v cÏis-
tyÂch, suchyÂch, vlhkost nepropousÏteÏjõÂcõÂch, vzduchoteÏs-
nyÂch a uzavõÂratelnyÂch obalech vyrobenyÂch z materiaÂluÊ ,
ktereÂ neovlivnõÂ jejich kvalitu. Po uzavrÏenõÂ obalu se
uzaÂveÏr opatrÏõÂ plombou, pecÏetõÂ, uzavõÂracõÂmi paÂskami
nebo kombinacõÂ teÏchto prostrÏedkuÊ tak, aby nebylo
mozÏneÂ obal otevrÏõÂt bez posÏkozenõÂ tohoto jisÏteÏnõÂ.
K obalu se teÂzÏ pevneÏ prÏipojuje oznacÏenõÂ konecÏneÂho
vzorku s nejmeÂneÏ teÏmito uÂdaji:

a) naÂzvem a druhem vyÂrobku,

b) jmeÂnem a prÏijmenõÂm (daÂle jen ¹jmeÂnoª), bydlisÏ-
teÏm a prÏõÂpadneÏ identifikacÏnõÂm cÏõÂslem fyzickeÂ oso-
by nebo obchodnõÂm jmeÂnem, sõÂdlem a prÏõÂpadneÏ
identifikacÏnõÂm cÏõÂslem praÂvnickeÂ osoby, kteraÂ vyÂ-
robek dodala, dovezla nebo vyrobila,

c) naÂzvem a adresou UÂ strÏednõÂho kontrolnõÂho a zku-
sÏebnõÂho uÂstavu zemeÏdeÏlskeÂho (daÂle jen ¹uÂstavª),
poprÏõÂpadeÏ jmeÂnem zameÏstnance, kteryÂ vzorek
odebral,

d) datem odbeÏru vzorku a mõÂstem, kde byl odebraÂn,

e) cÏõÂslem protokolu o odbeÏru vzorku.

(8) KonecÏneÂ vzorky uchovaÂvaÂ uÂstav. UÂ stav ke
kazÏdeÂmu konecÏneÂmu vzorku vyhotovuje protokol
o odbeÏru vzorku, kteryÂ obsahuje tyto uÂdaje:

a) jmeÂno, bydlisÏteÏ a prÏõÂpadneÏ identifikacÏnõÂ cÏõÂslo fy-
zickeÂ osoby nebo obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo a prÏõÂ-
padneÏ identifikacÏnõÂ cÏõÂslo praÂvnickeÂ osoby, kteraÂ
dodala, dovezla nebo vyrobila vyÂrobek, z neÏhozÏ
byl odebraÂn vzorek,

b) naÂzev a druh vyÂrobku, ze ktereÂho byl odebraÂn
vzorek,

c) velikost a druh partie, obsah jednotlivyÂch soucÏaÂstõÂ
vyÂrobku, formy zÏivin a jejich rozpustnost,

d) naÂzev a adresu uÂstavu, poprÏõÂpadeÏ jmeÂno zameÏst-
nance uÂstavu, kteryÂ vzorek odebral,

e) mõÂsto a datum odbeÏru vzorku,

f) druh balenõÂ a skladovaÂnõÂ,

g) cÏõÂslo objednaÂvky nebo cÏõÂslo vyuÂcÏtovaÂnõÂ objed-
naÂvky, prÏõÂpadneÏ oznacÏenõÂ dopravnõÂho prostrÏedku,
ze ktereÂho byl vzorek odebraÂn,

h) duÊ lezÏiteÂ skutecÏnosti zjisÏteÏneÂ prÏi odbeÏru vzorku,
jmeÂna a podpisy odpoveÏdnyÂch osob,

i) cÏõÂslo protokolu.

ChemickeÂ rozbory, biologickeÂ zkousÏky a testy

§ 8

ChemickeÂ rozbory vyÂrobkuÊ se provaÂdeÏjõÂ postupy
uvedenyÂmi v prÏõÂloze cÏ. 2.

§ 9

(1) BiologickeÂ zkousÏky a testy provaÂdõÂ uÂstav na
poli, ve sklenõÂku, vegetacÏnõÂ hale nebo v laboratorÏi.

(2) BiologickeÂ zkousÏky a testy se provaÂdeÏjõÂ tak, zÏe

a) vyÂrobek se oveÏrÏuje na plodinaÂch, pro ktereÂ je
urcÏen,

b) z charakteru a deklarovaneÂho zpuÊ sobu pouzÏitõÂ vyÂ-
robku se odvozuje vyÂbeÏr druhu zkousÏky a stano-
visÏteÏ, deÂlka oveÏrÏovaÂnõÂ, varianty zkousÏenõÂ a hodno-
ceneÂ parametry,
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c) do biologickyÂch zkousÏek se vzÏdy zarÏazuje nej-
meÂneÏ 1 kontrolnõÂ srovnaÂvacõÂ varianta,

d) v biologickyÂch zkousÏkaÂch majõÂ oveÏrÏovaneÂ va-
rianty nejmeÂneÏ 4 opakovaÂnõÂ.

(3) MikrobiologickeÂ zkousÏky se provaÂdeÏjõÂ meto-

dami, ktereÂ jsou reprodukovatelneÂ a majõÂ co nejvysÏsÏõÂ
zaÂchytnost mikroorganismuÊ .

§ 10

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

Ing. Fencl v. r.
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PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 273/1998 Sb.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 273 / 1998CÏ aÂstka 97 Strana 8325

druh vyÂrobku a velikost partie minimaÂlnõÂ pocÏet dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ

TUHEÂ VYÂ ROBKY
volneÏ lozÏeneÂ tuheÂ vyÂrobky nad 100 kg

pocÏet vzorkuÊ

partie do 2,5 t 7
partie od 2,5 do 80 t druhaÂ odmocnina z dvacetinaÂsobku hmotnosti

partie v tunaÂch, zaokrouhleno na celaÂ cÏõÂsla
partie nad 80 t 40

baleneÂ tuheÂ vyÂrobky v obalech do obsahu 100 kg
balenõÂ s obsahem veÏtsÏõÂm nezÏ 1 kg pocÏet balenõÂ

do 4 kusuÊ vsÏechna
5 azÏ 16 kusuÊ 4
17 azÏ 400 kusuÊ druhaÂ odmocnina z pocÏtu balenõÂ,

zaokrouhleno na celaÂ cÏõÂsla
nad 400 kusuÊ 20

balenõÂ s obsahem do 1 kg

4

KAPALNEÂ VYÂ ROBKY
volneÏ lozÏeneÂ kapalneÂ vyÂrobky v cisternaÂch nad 100 kg

pocÏet vzorkuÊ

partie do 2,5 t 7
partie od 2,5 do 80 t druhaÂ odmocnina z dvacetinaÂsobku hmotnosti

partie v tunaÂch, zaokrouhleno na celaÂ cÏõÂsla
partie nad 80 t 40

baleneÂ kapalneÂ vyÂrobky v naÂdobaÂch do obsahu 100 kg
balenõÂ s obsahem veÏtsÏõÂm nezÏ 1 kg pocÏet naÂdob

do 4 kusuÊ vsÏechny
5 azÏ 16 kusuÊ 4
17 azÏ 400 kusuÊ druhaÂ odmocnina z pocÏtu naÂdob,

zaokrouhleno na celaÂ cÏõÂsla
nad 400 kusuÊ 20

naÂdoby s obsahem do 1 kg

4

MinimaÂlnõÂ pocÏty dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ podle druhu vyÂrobku a velikosti partie



PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 273/1998 Sb.
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Postupy laboratornõÂho zkousÏenõÂ vyÂrobkuÊ

1. UÂ prava vzorkuÊ

VyÂrobky se upravujõÂ podle pozÏadavku na jejich zkousÏenõÂ. UÂ prava konecÏneÂho vzorku je sled
pracovnõÂch postupuÊ (kvartovaÂnõÂ, homogenizace, mletõÂ, proseÂvaÂnõÂ), kteraÂ se musõÂ provaÂdeÏ t
tak, aby

a) pro konecÏnyÂ vzorek byla reprezentativnõÂ i ta nejmensÏõÂ navaÂzÏka uvedenaÂ v metodaÂch
rozboru,

b) zmeÏ na jemnosti vyÂrobku zpuÊ sobenaÂ uÂpravou neovlivnila rozpustnost vzorku prÏi
vyluhovaÂnõÂ.

2. Metody vyluhovaÂnõÂ dusõÂku

a) dusõÂk rozpustnyÂ ve vodeÏ

Vzorek se louzÏõÂ vodou s prÏõÂdavkem zrÏedeÏ neÂ kyseliny chlorovodõÂkoveÂ na rotacÏnõÂm
prÏõÂstroji po dobu 30 minut.

b) dusõÂk nerozpustnyÂ ve vodeÏ

Vzorek se louzÏõÂ vodou, dekantuje, filtruje. DusõÂk se stanovõÂ ve zbytku na filtru.

3. StanovenõÂ obsahu dusõÂku

a) stanovenõÂ amonneÂho dusõÂku ± destilacÏnõÂ metoda

Amoniak se vyteÏ snõÂ prÏebytkem hydroxidu sodneÂho, absorbuje se v odmeÏrneÂm
roztoku kyseliny sõÂroveÂ , jejõÂzÏ prÏebytek se stanovõÂ titracõÂ odmeÏ rnyÂm roztokem
hydroxidu solneÂho.

Opakovatelnost 0,20 % absolutnõÂch.

b) stanovenõÂ amonneÂho dusõÂku ± formaldehydovaÂ metoda

AmonneÂ soli se prÏevedou ve vodneÂm roztoku formaldehydu na
hexamethylentetraamin, kteryÂ se titruje odmeÏ rnyÂm roztokem hydroxidu sodneÂho.
V okamzÏiku, kdy je vsÏechen amoniak vyteÏ sneÏ n, se prÏebytek hydroxidu sodneÂho
projevõÂ cÏervenyÂm zbarvenõÂm prÏidaneÂho indikaÂtoru fenolftaleinu.Tato metoda se
pouzÏõÂvaÂ pro stanovenõÂ amonneÂho dusõÂku v sõÂranu amonneÂm.

Opakovatelnost 0,10 % absolutnõÂch.



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 273 / 1998CÏ aÂstka 97 Strana 8327

c) stanovenõÂ dusicÏnanoveÂho a amonneÂho dusõÂkuÂ ± metoda podle Dewarda

DusicÏnanovyÂ dusõÂk se zredukuje Dewardovou slitinou v alkalickeÂm prostrÏedõÂ na
amoniak a ten se vydestiluje do odmeÏ rneÂho roztoku kyseliny sõÂroveÂ . PrÏebytek
kyseliny sõÂroveÂ se stanovõÂ titracõÂ odmeÏ rnyÂm roztokem hydroxidu sodneÂho.

Opakovatelnost 0,20 % absolutnõÂch.

d) stanovenõÂ amidickeÂho dusõÂku ± spektrofotometrickaÂ metoda

ZmeÏ rÏõÂ se intenzita zbarvenõÂ komplexu vznikleÂho reakcõÂ amidickeÂho dusõÂku
s 4±dimethylaminobenzaldehydem.

Opakovatelnost 0,20 % absolutnõÂch.

e) stanovenõÂ celkoveÂho dusõÂku( za neprÏõÂtomnosti dusicÏnanoveÂho dusõÂku) ± metoda podle
Kjeldahla

Organicky vaÂzanyÂ dusõÂk se prÏed destilacõÂ prÏevede na dusõÂk amonnyÂ katalytickou
mineralizacõÂ kyselinou sõÂrovou, amonnyÂ dusõÂk se vyteÏ snõÂ prÏebytkem hydroxidu
sodneÂho do odmeÏrneÂho roztoku kyseliny sõÂroveÂ , jejõÂzÏ prÏebytek se stanovõÂ titracõÂ
odmeÏ rnyÂm roztokem hydroxidu sodneÂho.

Opakovatelnost 0,20 % absolutnõÂch.

f) stanovenõÂ celkoveÂho dusõÂku (za prÏõÂtomnosti dusÏicÏnanoveÂho dusõÂku) ± metoda podle
Jodlbauera

Organicky vaÂzanyÂ dusõÂk se prÏevede na amonnyÂ dusõÂk katalytickou mineralizacõÂ
kyselinou sõÂrovou. V prÏõÂtomnosti nitraÂtoveÂho dusõÂku je nutno pouzÏõÂt k
mineralizaci smeÏ si kyseliny sõÂroveÂ a fenolu, aby se zabraÂnilo vyteÏ kaÂnõÂ uvolneÏ neÂ
kyseliny dusicÏneÂ . V prostrÏedõÂ koncentrovaneÂ kyseliny sõÂroveÂ dochaÂzõÂ k nitraci
fenolu na p±nitrofenol, kteryÂ se zredukuje vodõÂkem na p±aminofenol, jehozÏ

aminovyÂ dusõÂk se prÏevede na amonnyÂ. AmonnyÂ dusõÂk se stanovõÂ destilacÏnõÂ
metodou.

Opakovatelnost 0,20 % absolutnõÂch.

g) stanovenõÂ biuretu

ZmeÏ rÏõÂ se intenzita zbarvenõÂ komplexu se sõÂranem meÏ dnatyÂm v prÏõÂtomnosti vinanu
sodnodraselneÂho v zaÂsaditeÂm prostrÏedõÂ.

Opakovatelnost 0,10 % absolutnõÂch.
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4. Metody vyluhovaÂnõÂ fosforu

a) fosfor rozpustnyÂ v mineraÂlnõÂch kyselinaÂch

FosforecÏnany se vylouzÏõÂ smeÏ sõÂ kyseliny dusicÏneÂ a chlorovodõÂkoveÂ v objemoveÂm
pomeÏ ru 3:1.

b) fosfor rozpustnyÂ ve 2% kyselineÏ citronoveÂ

FosforecÏnany se vylouzÏõÂ 2% roztokem kyseliny citronoveÂ s prÏõÂdavkem kyseliny
salicyloveÂ. PrÏed pouzÏitõÂm se roztok kontroluje titracõÂ odmeÏ rnyÂm roztokem
hydroxidu sodneÂho na fenolftalein. Vzorek se extrahuje na rotacÏnõÂm prÏõÂstroji 30
minut.

c) fosfor rozpustnyÂ v 2% kyselineÏ mravencÏõÂ

FosforecÏnany se vylouzÏõÂ 2% roztokem kyseliny mravencÏõÂ. Vzorek se extrahuje na
rotacÏnõÂm prÏõÂstroji po dobu 60 minut.

d) fosfor rozpustnyÂ v neutraÂlnõÂm citranu amonneÂm

FosforecÏnany se vylouzÏõÂ neutraÂ lnõÂm citranem amonnyÂm (pH 7) prÏi teploteÏ 65 ÊC
za danyÂch podmõÂnek.

e) fosfor rozpustnyÂ v alkalickeÂm citranu amonneÂm podle Petermana

FosforecÏnany se vylouzÏõÂ alkalickyÂm citranem amonnyÂm prÏi teploteÏ 65 ÊC (20 ÊC)
za danyÂch podmõÂnek.

f) fosfor rozpustnyÂ v alkalickeÂm citranu amonneÂm podle Joulieho

FosforecÏnany se vylouzÏõÂ destilovanou vodou.Vzorek se extrahuje na rotacÏnõÂm
prÏõÂstroji po dobu 30 minut.

g) fosfor rozpustnyÂ ve vodeÏ

FosforecÏnany se vylouzÏõÂ destilovanou vodou. Vzorek se extrahuje na rotacÏnõÂm
prÏõÂstroji po dobu 30 minut.

5. StanovenõÂ fosforu

a) stanovenõÂ fosforu ± vaÂzÏkovaÂ metoda

VsÏechny formy vylouzÏenyÂch fosforecÏnanuÊ uvedenyÂch v bodu 3 teÂto prÏõÂlohy se
vysraÂzÏõÂ ve formeÏ fosfomolybdenanu chinolinu ve vodoacetaÂtoveÂm roztoku
v prostrÏedõÂ mineraÂ lnõÂch kyselin: VzniklaÂ srazÏenina se filtruje, susÏõÂ prÏi 250 ÊC a
vaÂzÏõÂ.
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Opakovatelnost prÏi obsahu % P2O5 mensÏõÂm nezÏ 10 %.............0,20 % absolutnõÂch
10 ± 50 %......... . 0,40 % absolutnõÂch.

b) stanovenõÂ fosforu ± spektrofometrickaÂ metoda

ba)

U vsÏech forem vylouzÏenyÂch fosforecÏnanuÊ uvedenyÂch v bodu 3 teÂto prÏõÂlohy se zmeÏ rÏõÂ
intenzita zÏluteÂho fosfovanadomolybdenoveÂho komplexu vznikleÂho reakcõÂ s vanadicÏnanem
amonnyÂm a molybdenanem amonnyÂm za danyÂch podmõÂnek.

Opakovatelnost prÏi obsahu % P2O5

mensÏõÂm nezÏ 10 % 0,20 % absolutnõÂch

10 ± 50 % 0,40 % absolutnõÂch.

bb)

Zbytek vzorku po zÏõÂhaÂnõÂ (popel) se rozpustõÂ ve zrÏedeÏ neÂ kyselineÏ chlorovodõÂkoveÂ.
Kyselina krÏemicÏitaÂ a nerozpustnyÂ zbytek se oddeÏ lõÂ filtracõÂ. Ve filtraÂtu se stanovõÂ
obsah fosforu meÏ rÏenõÂm intenzity zabarvenõÂ molybdenoveÂ modrÏi po redukci
molybdaÂtofosforecÏnanu amonneÂho metholem.

Opakovatelnost 15 % relativnõÂch.

c) stanovenõÂ volneÂ kyseliny fosforecÏneÂ

TitracõÂ odmeÏ rnyÂm roztokem hydroxidu sodneÂho za pouzÏitõÂ indikaÂtoru
dimethyloveÂ zÏluti se stanovuje kyselost vodnõÂho vyÂluhu zpuÊ sobenaÂ prÏõÂtomnostõÂ
nezreagovaneÂ kyseliny fosforecÏneÂ .

Opakovatelnost 0,10 % absolutnõÂch.

6. Metody vyluhovaÂnõÂ draslõÂku z hnojiv

a) draslõÂk rozpustnyÂ ve vodeÏ

DraslõÂk se vylouzÏõÂ destilovanou vodou. Po zahrÏaÂtõÂ se varÏõÂ 30 minut.

b) draslõÂk rozpustnyÂ v kyselineÏ

DraslõÂk se vylouzÏõÂ zrÏedeÏ nou kyselinou chlorovodõÂkovou za varu. VarÏõÂ se 15 minut.
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7. StanovenõÂ draslõÂku

a) stanovenõÂ draslõÂku ± vaÂzÏkovaÂ metoda

ObeÏ formy vylouzÏeneÂho draslõÂku se sraÂzÏõÂ tetrafenylboritanem sodnyÂm v zaÂsaditeÂm
prostrÏedõÂ po prÏedbeÏ zÏneÂm vaÂzaÂnõÂ rusÏivyÂch prÏõÂmeÏ si formaldehydem a EDTA jako
tetrafenylboritan draselnyÂ. VzniklaÂ srazÏenina se po odfiltrovaÂnõÂ susÏõÂ prÏi 120 ÊC a
vaÂzÏõÂ .

Opakovatelnost prÏi obsahu % K2O mensÏõÂ nezÏ 20 % 0,30 % absolutnõÂch
20 ± 60 % 0,60 % absolutnõÂch.

b) stanovenõÂ draslõÂku metodou AAS

Zbytek vzorku po zÏõÂhaÂnõÂ ( popel ) se rozpustõÂ ve zrÏedeÏ neÂ kyselineÏ chlorovodõÂkoveÂ.
Kyselina krÏemicÏitaÂ a nerozpustnyÂ zbytek se oddeÏ lõÂ filtracõÂ a ve filtraÂtu se stanovõÂ
draslõÂk metodou AAS (ICP±AES).

Opakovatelnost 15 % relativnõÂch.

8. StanovenõÂ obsahu horÏcÏõÂku a vaÂpnõÂku

a) stanovenõÂ obsahu horÏcÏõÂku a vaÂpnõÂku komplexometrickou titracõÂ

HorÏcÏõÂk spolu s vaÂpnõÂkem se stanovõÂ po odstraneÏnõÂ kyslicÏnõÂkuÊ amoniakaÂlnõÂ skupiny
titracõÂ odmeÏ rnyÂm roztokem EDTA prÏi pH 10 za pouzÏitõÂ fluorexonu a
eriochromoveÂ cÏerni jako indikaÂtoru.

Opakovatelnost CaO+ MgO .............0,75 % absolutnõÂch
MgO ........................0,30 % absolutnõÂch.

b) stanovenõÂ vaÂpnõÂku a horÏcÏõÂku metodou AAS (ICP±AES)

Po mineralizaci zrÏedeÏ nou kyselinou chlorovodõÂkovou 1:1 za varu se v zõÂskaneÂm
mineralizaÂtu stanovõÂ pozÏadovaneÂ prvky prÏi obsahu do 10 % metodou AAS (ICP-
-AES). Extrakt je zrÏedeÏ n tak, aby vyÂslednaÂ koncentrace prvkuÊ lezÏela v optimaÂlnõÂ
oblasti pro danou vlnovou deÂlku spektrometru. Obsah vaÂpnõÂku a horÏcÏõÂku se
odecÏte z kalibracÏnõÂ krÏivky.

Opakovatelnost 15 % relativnõÂch.
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9. StanovenõÂ obsahu stopovyÂch prvkuÊ

a) stanovenõÂ obsahu stopovyÂch prvkuÊ (Cu, Zn, Mn, Fe, B, Mo) metodou AAS (ICP±AES)

Po mineralizaci zrÏedeÏnou kyselinou chlorovodõÂkovou ( 1:1) za varu se v zõÂskaneÂm
mineralizaÂtu stanovõÂ pozÏadovaneÂ prvky metodou AAS (ICP±AES). Obsah
stopovyÂch prvkuÊ se odecÏte z kalibracÏnõÂ krÏivky.

Opakovatelnost Cu .......... 15 % relativnõÂch
Zn .......... 15 % relativnõÂch
Mn ......... 15 % relativnõÂch
Fe .......... 15 % relativnõÂch
B ............ 20 % relativnõÂch
Mo ......... 40 % relativnõÂch

b) stanovenõÂ obsahu boÂru ± spektrofotometrickaÂ metoda

ZmeÏ rÏõÂ se intenzita zbarvenõÂ komplexu boÂru s azomethineni±H prÏi danyÂch podmõÂnkaÂch.

Opakovatelnost 15 % relativnõÂch.

c) stanovenõÂ obsahu boÂru ± titracÏnõÂ metoda

VysÏsÏõÂ obsah boÂru se stanovõÂ potenciometrickou titracõÂ kyseliny boriteÂ roztokem
hydroxidu sodneÂho za pouzÏitõÂ D±mannitu jako indikaÂtoru.

Opakovatelnost nestanovena.

d) stanovenõÂ obsahu molybdenu ± spektrofotometrickaÂ metoda

ZmeÏ rÏõÂ se intenzita zbarvenõÂ komplexu molybdenu s thiokyanatanem draselnyÂm prÏi daneÂ
vlnoveÂ deÂlce.

Opakovatelnost 40 % relativnõÂch.

10. StanovenõÂ obsahu rizikovyÂch prvkuÊ

a) stanovenõÂ rizikovyÂch prvkuÊ metodou AAS

Po mineralizaci smeÏ sõÂ kyseliny dusicÏneÂ a chlorovodõÂkoveÂ se v zõÂskaneÂm mineralyzaÂtu stanovõÂ
pozÏadovaneÂ prvky metodou AAS. VyhodnocenõÂ se provaÂdõÂ metodou kalibracÏnõÂ krÏivky.

Arsen je stanoven technikou generovaÂnõÂ hydriduÊ tetrahydridoboritanem sodnyÂm. Rtut'
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je stanovena spalovaÂnõÂm vzorku v proudu kyslõÂku prÏi teploteÏ 900 ÊC, zachycenõÂm par na
amalgamaÂtoru, rychleÂm vyparÏenõÂ do meÏ rÏicõÂch kyvet a promeÏ rÏenõÂm absorbcÏnõÂho signaÂlu.

Opakovatelnost prÏi obsahu mg/kg As 1,0 ± 2,5 40 % relativnõÂch
veÏ tsÏõÂm nezÏ 2,5 20 % relativnõÂch

Cd 0,5 ± 2,0 40 % relativnõÂch
veÏ tsÏõÂm nezÏ 2 16 % relativnõÂch

Cr veÏ tsÏõÂm nezÏ 10 20 % relativnõÂch
Pb veÏ tsÏõÂm nezÏ 10 38 % relativnõÂch
Hg 0,01 ± 0,10 40 % relativnõÂch

veÏ tsÏõÂm nezÏ 0,10 20 % relativnõÂch.

b) stanovenõÂ rizikovyÂch prvkuÊ metodou ICP±AES
Po mineralizaci smeÏ sõÂ kyseliny dusicÏneÂ a chlorovodõÂkoveÂ se v zõÂskaneÂm mineralyzaÂtu stanovõÂ
pozÏadovaneÂ prvky metodou optickeÂ emisnõÂ spektrometrie v indukcÏneÏ vaÂzaneÂm plazmatu.
Opakovatelnost prÏi obsahu mg/kg As 1,0 ± 2,5 40 % relativnõÂch

veÏ tsÏõÂm nezÏ 2,5 20 % relativnõÂch
Cd 1,0 ± 2,5 40 % relativnõÂch

veÏ tsÏõÂm nezÏ 2,5 24 % relativnõÂch
Cr veÏ tsÏõÂm nezÏ 10 24 % relativnõÂch
Cu veÏ tsÏõÂm nezÏ 10 16 % relativnõÂch
Hg 0,01 ± 0,10 40 % relativnõÂch

veÏ tsÏõÂm nezÏ 0,10 20 % relativnõÂch
Ni veÏ tsÏõÂm nezÏ 0,10 24 % relativnõÂch
Pb veÏ tsÏõÂm nezÏ 10 20 % relativnõÂch
Zn veÏ tsÏõÂm nezÏ 0,10 16 % relativnõÂch
Mo veÏ tsÏõÂm nezÏ 2 30 % relativnõÂch.

11. StanovenõÂ obsahu chloriduÊ

Ve vodnõÂm vyÂluhu se stanovõÂ chloridoveÂ ionty titracõÂ odmeÏ rnyÂm roztokem dusicÏnanu
rtut'nateÂho.

Opakovatelnost 0,10 % absolutnõÂch.

12. StanovenõÂ hodnoty pH

ZmeÏ rÏenõÂm elekromotorickeÂho napeÏ tõÂ galvanickeÂho cÏlaÂnku tvorÏeneÂho indikacÏnõÂ a referencÏnõÂ
elektrodou v prostrÏedõÂ vodneÂho roztoku vzorku prÏi stanoveneÂ teploteÏ .

Opakovatelnost 0, 1 % pH.

13. StanovenõÂ velikostõÂ cÏ aÂ stic proseÂ vaÂ nõÂm

VyÂrobek se umõÂstõÂ na zkusÏebnõÂ sõÂto s udanou jmenovitou velikostõÂ otvoruÊ a trÏesenõÂm,
proklepaÂvaÂnõÂm nebo promyÂvaÂnõÂm se deÏ lõÂ na nadsõÂtneÂ a podsõÂtneÂ velikosti. PrÏi proseÂvaÂnõÂ, ktereÂ
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probõÂhaÂ postupneÏ zkusÏebnõÂmi sõÂty s ruÊ znyÂmi velikostmi otvoruÊ , je vyÂrobek rozdeÏ len na
velikostnõÂ trÏõÂdy oznacÏeneÂ velikostmi otvoruÊ pouzÏityÂch zkusÏebnõÂch sõÂt.

Opakovatelnost 1 % absolutnõÂch.

14. StanovenõÂ obsahu vlhkosti

Vlhkost se stanovõÂ vaÂzÏkoveÏ jako uÂbytek po vysusÏenõÂ vzorku za prÏedepsaneÂ teploty a cÏasu
podle druhu zkousÏeneÂho vzorku.

Opakovatelnost pro vyÂrobky prÏi vlhkosti
mensÏõÂ nezÏ 0,5 0,10 % absolutnõÂch
0,5 ± 2 0,20 % absolutnõÂch
2 ± 6 0,40 % absolutnõÂch
mensÏõÂ nezÏ 6 1,00 % absolutnõÂch.

15. StanovenõÂ obsahu spalitelnyÂch laÂ tek

OrganickyÂ podõÂl (spalitelneÂ laÂtky) se zjisÏt'uje z hmotnostnõÂho uÂbytku po prÏedbeÏ zÏneÂm vysusÏenõÂ
vzorkuÊ prÏi 105 ÊC, spaÂlenõÂm vzorku prÏi 550 ÊC do konstantnõÂ hmotnosti.

Opakovatelnost 0,75 % absolutnõÂch.

16. StanovenõÂ obsahu sõÂry

Rozkladem kyselinou chlorovodõÂkovou, po oddeÏ lenõÂ kyseliny krÏemicÏiteÂ se ve filtraÂtu stanovõÂ
sõÂra vaÂzÏkoveÏ jako sõÂran barnatyÂ.

Opakovatelnost nestanovena.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ

ze dne 12. listopadu 1998

o skladovaÂnõÂ a zpuÊ sobu pouzÏõÂvaÂnõÂ hnojiv

Ministerstvo zemeÏdeÏlstvõÂ stanovõÂ podle § 16
põÂsm. c) zaÂkona cÏ. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomoc-
nyÂch puÊ dnõÂch laÂtkaÂch, pomocnyÂch rostlinnyÂch prÏõÂ-
pravcõÂch a substraÂtech a o agrochemickeÂm zkousÏenõÂ
zemeÏdeÏlskyÂch puÊ d (zaÂkon o hnojivech):

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

SKLADOVAÂ NIÂ HNOJIV A STATKOVYÂ CH
HNOJIV

§ 1

SkladovaÂnõÂ tuhyÂch hnojiv

(1) TuhaÂ hnojiva se skladujõÂ ve skladech1) jako
volneÏ lozÏenaÂ nebo balenaÂ.

(2) VolneÏ lozÏenaÂ hnojiva se skladujõÂ

a) v hromadaÂch oznacÏenyÂch naÂzvem hnojiva do ma-
ximaÂlnõÂ vyÂsÏe 6 m, od sebe vzdaÂlenyÂch minimaÂl-
neÏ 2 m,

b) v oddeÏlenõÂch oznacÏenyÂch naÂzvem hnojiva, kde
hromady mohou dosahovat nejvyÂsÏe po hornõÂ
hranu prÏepaÂzÏky, nebo

c) v zaÂsobnõÂcõÂch.

(3) BalenaÂ hnojiva do hmotnosti 50 kg se skladujõÂ
v pytlõÂch ulozÏenyÂch na sebe do vyÂsÏe maximaÂlneÏ 1,5 m
nebo na paletaÂch do vyÂsÏe maximaÂlneÏ 3,5 m.

§ 2

SkladovaÂnõÂ jednoslozÏkovyÂch hnojiv typu dusicÏnanu
amonneÂho

(1) JednoslozÏkovyÂmi hnojivy typu dusicÏnanu
amonneÂho se pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky rozumeÏjõÂ hnojiva
s obsahem celkoveÂho dusõÂku vysÏsÏõÂm nezÏ 28 %.

(2) Hnojiva uvedenaÂ v odstavci 1 se mohou skla-
dovat pouze

a) ve skladech,1) oddeÏleneÏ a chraÂneÏna prÏed jakyÂmkoli
vnosem laÂtek organickeÂho puÊ vodu, zejmeÂna pilin,

slaÂmy, drÏeva, oleje nebo laÂtek alkalicky reagujõÂ-
cõÂch, zejmeÂna vaÂpna a cementu,

b) balenaÂ a v mnozÏstvõÂ maximaÂlneÏ do 25 tun,

c) tak, aby byla chraÂneÏna proti prÏõÂmeÂmu slunecÏnõÂmu
zaÂrÏenõÂ,

d) minimaÂlneÏ ve vzdaÂlenosti 1 m od zdi a stropu
skladu a minimaÂlneÏ 0,5 m od tepelneÂho a sveÏtel-
neÂho zdroje, a

e) za podmõÂnky, zÏe ve skladeÏ rozsypaneÂ hnojivo
a zbytky obaluÊ jsou neprodleneÏ odstraneÏny mimo
skladovacõÂ prostor.

§ 3

SkladovaÂnõÂ kapalnyÂch hnojiv

(1) KapalnaÂ hnojiva se skladujõÂ v naÂdrzÏõÂch2)
k tomu uÂcÏelu vybudovanyÂch a oznacÏenyÂch naÂzvem
skladovaneÂho hnojiva, umõÂsteÏnyÂch v zaÂchytnyÂch va-
naÂch o objemu veÏtsÏõÂm, nezÏ je objem nejveÏtsÏõÂ naÂdrzÏe
ve vaneÏ umõÂsteÏneÂ.

(2) SuspenznõÂ hnojiva se skladujõÂ v naÂdrzÏõÂch opa-
trÏenyÂch uÂcÏinnyÂm mõÂchacõÂm zarÏõÂzenõÂm.

§ 4

SkladovaÂnõÂ statkovyÂch hnojiv

(1) Kapacita skladovacõÂch prostor3) musõÂ odpovõÂ-
dat skutecÏneÂ produkci hnoje

a) za 6 meÏsõÂcuÊ prÏi vyvaÂzÏenõÂ hnoje dvakraÂt rocÏneÏ,

b) za 10 meÏsõÂcuÊ prÏi vyvaÂzÏenõÂ hnoje jednou rocÏneÏ.

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 se nevztahuje na stat-
kovaÂ hnojiva ulozÏenaÂ na zemeÏdeÏlskeÂ puÊ deÏ prÏed jejich
pouzÏitõÂm.

(3) JõÂmky musõÂ kapacitneÏ odpovõÂdat minimaÂlneÏ
peÏtimeÏsõÂcÏnõÂ skutecÏneÂ produkci u kejdy a cÏtyrÏmeÏsõÂcÏnõÂ
produkci u mocÏuÊ vky a hnojuÊ vky. PrÏi provozu jõÂmek
musõÂ byÂt vyloucÏen prÏõÂtok povrchovyÂch vod do jõÂmky.3)
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1) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 50/1976 Sb., o uÂzemnõÂm plaÂnovaÂnõÂ a stavebnõÂm rÏaÂdu (stavebnõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , § 54
odst. 1 azÏ 5 a § 55 odst. 6 azÏ 8 vyhlaÂsÏky cÏ. 137/1998 Sb., o obecnyÂch technickyÂch pozÏadavcõÂch na vyÂstavbu.

2) § 55 odst. 10 vyhlaÂsÏky cÏ. 137/1998 Sb.
3) § 55 odst. 3 vyhlaÂsÏky cÏ. 137/1998 Sb.



CÏ AÂ ST DRUHAÂ

POUZÏ IÂVAÂ NIÂ HNOJIV, STATKOVYÂ CH HNOJIV ,

POMOCNYÂ CH PUÊ DNIÂCH LAÂ TEK,

POMOCNYÂ CH ROSTLINNYÂ CH PRÏ IÂPRAVKUÊ

A SUBSTRAÂ TUÊ NA ZEMEÏ DEÏ LSKEÂ PUÊ DEÏ

A LESNIÂCH POZEMCIÂCH A VEDENIÂ

EVIDENCE O JEJICH POUZÏ ITIÂ

§ 5

PouzÏõÂvaÂnõÂ hnojiv, statkovyÂch hnojiv, pomocnyÂch
puÊ dnõÂch laÂtek, pomocnyÂch rostlinnyÂch prÏõÂpravkuÊ

a substraÂtuÊ na zemeÏdeÏlskeÂ puÊ deÏ

(1) PrÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ hnojiv, pomocnyÂch puÊ dnõÂch laÂ-
tek, pomocnyÂch rostlinnyÂch prÏõÂpravkuÊ a substraÂtuÊ ne-
smõÂ dojõÂt k prÏõÂmeÂmu vniknutõÂ cÏi ke splachu hnojiva,
pomocneÂ puÊ dnõÂ laÂtky, pomocneÂho rostlinneÂho prÏõÂ-
pravku nebo substraÂtu do povrchovyÂch vod a na sou-
sednõÂ pozemky.

(2) PrÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ kejdy nebo mocÏuÊ vky je nutno
zapracovaÂnõÂm do puÊ dy zabraÂnit uÂniku amoniaku.

(3) PrÏi hnojenõÂ dusõÂkem za uÂcÏelem rozkladu
slaÂmy je mozÏno pouzÏõÂt kejdu nebo mocÏuÊ vku v daÂvce
do 80 kg dusõÂku na hektar.

(4) Pro urcÏovaÂnõÂ potrÏeby hnojiv se vychaÂzõÂ

a) z potrÏeby zÏivin porostu pro prÏedpoklaÂdanyÂ vyÂnos
a kvalitu produkce,

b) z mnozÏstvõÂ prÏõÂstupnyÂch zÏivin v puÊ deÏ a stanovisÏ-
tnõÂch podmõÂnek (zejmeÂna vlivu klimatu, puÊ dnõÂho
druhu a typu),

c) z puÊ dnõÂ reakce (pH), pomeÏru duÊ lezÏityÂch kationtuÊ
(vaÂpnõÂku, horÏcÏõÂku a draslõÂku) a mnozÏstvõÂ puÊ dnõÂ
organickeÂ hmoty (humusu), a

d) z peÏstitelskyÂch podmõÂnek ovlivnÏ ujõÂcõÂch prÏõÂstup-
nost zÏivin (prÏedplodina, zpracovaÂnõÂ puÊ dy, zaÂ-
vlaha).

(5) UÂ daje o mnozÏstvõÂ zÏivin v puÊ deÏ poskytuje
agrochemickeÂ zkousÏenõÂ puÊ dy podle § 10 zaÂkona o hno-
jivech. ChemickyÂm rozborem je stanovena puÊ dnõÂ
reakce (pH), obsah uhlicÏitanuÊ , potrÏeba vaÂpneÏnõÂ, obsah
prÏõÂstupnyÂch zÏivin (P, K, Mg, Ca) a kationtovaÂ vyÂmeÏnnaÂ
kapacita puÊ dy.

§ 6

HnojenõÂ lesnõÂch pozemkuÊ

Hnojiva se pouzÏõÂvajõÂ podle

a) vyhodnocenõÂ vyÂsledkuÊ chemickyÂch rozboruÊ puÊ dy
a porostuÊ ,

b) vneÏjsÏõÂch prÏõÂznakuÊ poruch vyÂzÏivy, ruÊ stu a vyÂvoje
porostuÊ a jejich celkoveÂho stavu,

c) stanovisÏtnõÂch podmõÂnek, a

d) vyÂsledkuÊ prÏedchozõÂho pouzÏitõÂ hnojiv v porostech.

§ 7

VedenõÂ evidence o pouzÏitõÂ hnojiv, statkovyÂch hnojiv,
pomocnyÂch puÊ dnõÂch laÂtek, pomocnyÂch rostlinnyÂch

prÏõÂpravkuÊ a substraÂtuÊ

FyzickeÂ osoby, ktereÂ provozujõÂ zemeÏdeÏlskou nebo
lesnõÂ vyÂrobu a jsou zapsaÂny do evidence podle zvlaÂsÏt-
nõÂho prÏedpisu,4) jakozÏ i praÂvnickeÂ osoby, ktereÂ provo-
zujõÂ zemeÏdeÏlskou nebo lesnõÂ vyÂrobu podnikatelsky,5)
(daÂle jen ¹podnikatel v zemeÏdeÏlstvõÂª) a vlastnõÂci lesnõÂch
pozemkuÊ jsou povinni veÂst evidenci o pouzÏitõÂ pomoc-
nyÂch puÊ dnõÂch laÂtek, pomocnyÂch rostlinnyÂch prÏõÂpravkuÊ
a substraÂtuÊ (daÂle jen ¹pomocneÂ laÂtkyª), statkovyÂch
hnojiv a hnojiv na zemeÏdeÏlskeÂ puÊ deÏ a lesnõÂch pozem-
cõÂch podle vzoru vedenõÂ evidence, kteryÂ je uveden v prÏõÂ-
loze.

§ 8

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

Ing. Fencl v. r.
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4) § 12a azÏ 12e zaÂkona cÏ. 105/1990 Sb., o soukromeÂm podnikaÂnõÂ obcÏanuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 219/1991 Sb.
5) § 2 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb., obchodnõÂ zaÂkonõÂk, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
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PrÏõÂloha k vyhlaÂsÏce cÏ. 274/1998 Sb.

EVIDENCE O POUZÏ IÂTIÂ HNOJIV, STATKOVYÂ CH HNOJIV APOMOCNYÂ CH LAÂ TEK
podnikatel v zemeÏ deÏ lstvõÂ: ICÏ O:
vlastnõÂk lesnõÂho pozemku: rodneÂ cÏõÂslo (ICÏ O)

kat. uÂz. PLODINA TermõÂn STATKOVAÂ MINERAÂ LNIÂ HNOJIVA POMOCNEÂ LAÂ TKY
pozemek odruÊ da aplikace HNOJIVA STOPOVEÂ PRVKY
(porost) uzÏitkovyÂ smeÏr

(drÏevina)

Druh DaÂvka dusikataÂ fosforecÏnaÂ draselnaÂ horÏecÏnataÂ vaÂpenataÂ
tun

na 1 ha

druh kg N druh kg P2O3 druh kg K2O druh kg MgO druh kg CaO kg uÂcÏinneÂ laÂtky na 1 ha
na 1 ha na 1 ha na 1 ha na 1 ha na 1 ha

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ

ze dne 12. listopadu 1998

o agrochemickeÂm zkousÏenõÂ zemeÏdeÏlskyÂch puÊ d a zjisÏt'ovaÂnõÂ puÊ dnõÂch vlastnostõÂ lesnõÂch pozemkuÊ

Ministerstvo zemeÏdeÏlstvõÂ stanovõÂ podle § 16
põÂsm. d) a e) zaÂkona cÏ. 156/1998 Sb., o hnojivech, po-
mocnyÂch puÊ dnõÂch laÂtkaÂch, pomocnyÂch rostlinnyÂch
prÏõÂpravcõÂch a substraÂtech a o agrochemickeÂm zkousÏenõÂ
zemeÏdeÏlskyÂch puÊ d (zaÂkon o hnojivech):

§ 1

OdbeÏr vzorkuÊ zemeÏdeÏlskyÂch puÊ d

(1) Osoba poveÏrÏenaÂ UÂ strÏednõÂm kontrolnõÂm a zku-
sÏebnõÂm uÂstavem zemeÏdeÏlskyÂm (daÂle jen ¹uÂstavª) k od-
beÏru vzorkuÊ zajisÏt'uje prÏi provaÂdeÏnõÂ odbeÏru dokumen-
tacÏnõÂ materiaÂl sestaÂvajõÂcõÂ se z protokolu o odbeÏru
vzorkuÊ a mapovyÂch podkladuÊ k evidenci odbeÏrovyÂch
mõÂst.

(2) PuÊ dnõÂ vzorky zemeÏdeÏlskyÂch puÊ d se odebõÂrajõÂ
v obdobõÂ od 1. uÂnora do 31. kveÏtna a v obdobõÂ od
1. cÏervence do 30. listopadu kalendaÂrÏnõÂho roku.

(3) Vzorek se na zemeÏdeÏlskeÂ puÊ deÏ odebõÂraÂ vyÂ-
hradneÏ sondovacõÂ tycÏõÂ, nejmeÂneÏ 30 vpichy rozmõÂsteÏ-
nyÂmi rovnomeÏrneÏ po plosÏe pozemku se stejnou plodi-
nou a jednotnyÂm hnojenõÂm.

(4) Plocha pro odbeÏr jednoho vzorku je v pruÊ meÏru

a) u orneÂ puÊ dy v bramboraÂrÏskeÂ a horskeÂ oblasti 7 ha
a u orneÂ puÊ dy v rÏeparÏskeÂ a kukurÏicÏneÂ oblasti
10 ha. OdbeÏr vzorku se provaÂdõÂ do hloubky
30 cm,

b) u trvalyÂch travnõÂch porostuÊ v bramboraÂrÏskeÂ a hor-
skeÂ oblasti 7 ha a u travnõÂch porostuÊ v rÏeparÏskeÂ
a kukurÏicÏneÂ oblasti 10 ha. OdbeÏr vzorku se pro-
vaÂdõÂ do hloubky 15 cm s tõÂm, zÏe drnovaÂ vrstva
puÊ dy se z pouzÏiteÂ sondovacõÂ tycÏe odstranÏ uje,

c) u chmelnic 3 ha. OdbeÏr vzorku se provaÂdõÂ do
hloubky 40 cm s tõÂm, zÏe vrchnõÂ deseticentimetrovaÂ
vrstva puÊ dy se z pouzÏiteÂ sondovacõÂ tycÏe odstra-
nÏ uje,

d) u vinic 2 ha. OdbeÏr vzorku se provaÂdõÂ oddeÏleneÏ
z vrstev puÊ dy do hloubky 30 cm a od 30 cm
do 60 cm,

e) u intenzivnõÂch saduÊ 3 ha. OdbeÏr vzorku se provaÂdõÂ
do hloubky 30 cm.

(5) PoveÏrÏenaÂ osoba provaÂdeÏjõÂcõÂ odbeÏry puÊ dnõÂch
vzorkuÊ , pokud odbeÏry nezajisÏt'uje uÂstav, prÏedaÂ ode-
braneÂ vzorky, mapoveÂ podklady a protokol o odbeÏru
vzorkuÊ v usporÏaÂdaÂnõÂ uvedeneÂm v prÏõÂloze cÏ. 1 uÂstavem
poveÏrÏeneÂ osobeÏ provaÂdeÏjõÂcõÂ chemickeÂ rozbory puÊ dnõÂch

vzorkuÊ nejpozdeÏji do 1 meÏsõÂce po ukoncÏenõÂ odbeÏru
vzorkuÊ .

ZjisÏt'ovaneÂ agrochemickeÂ vlastnosti
zemeÏdeÏlskyÂch puÊ d

§ 2

(1) V puÊ dnõÂch vzorcõÂch se zjisÏt'uje

a) puÊ dnõÂ reakce, obsah uhlicÏitanuÊ a potrÏeba vaÂpneÏnõÂ,

b) obsah prÏõÂstupneÂho fosforu, draslõÂku, horÏcÏõÂku
a vaÂpnõÂku,

c) kationtovaÂ vyÂmeÏnnaÂ kapacita.

(2) V puÊ dnõÂch vzorcõÂch z pozemkuÊ chmelnic, vi-
nic, intenzivnõÂch saduÊ a zelinaÂrÏskyÂch ploch se daÂle zjisÏ-
t'uje obsah meÏdi, zinku, manganu, zÏeleza, boru a mo-
lybdenu jako stopovyÂch zÏivin vyÂbeÏroveÏ podle peÏstova-
nyÂch kultur.

(3) V puÊ dnõÂch vzorcõÂch z pozemkuÊ s rizikem
vstupu nezÏaÂdoucõÂch laÂtek do potravnõÂho rÏeteÏzce sle-
duje uÂstav rizikoveÂ prvky a rizikoveÂ laÂtky uvedeneÂ
v prÏõÂloze cÏ. 2.

(4) AgrochemickeÂ zkousÏenõÂ zemeÏdeÏlskyÂch puÊ d
a sledovaÂnõÂ rizikovyÂch prvkuÊ a rizikovyÂch laÂtek za-
hrnuje

a) zjisÏt'ovaÂnõÂ vyÂsledkuÊ chemickyÂch rozboruÊ jednotli-
vyÂch zkousÏenyÂch pozemkuÊ , vcÏetneÏ pruÊ meÏrnyÂch
hodnot teÏchto vyÂsledkuÊ ,

b) agronomickeÂ zhodnocenõÂ stavu jednotlivyÂch
zkousÏenyÂch pozemkuÊ ,

c) zhodnocenõÂ vyÂvoje agrochemickyÂch vlastnostõÂ
zkousÏenyÂch zemeÏdeÏlskyÂch puÊ d pruÊ beÏzÏneÏ a za ob-
dobõÂ 6 let,

d) zjisÏt'ovaÂnõÂ aktuaÂlnõÂho stavu kontaminace zemeÏdeÏl-
skyÂch puÊ d, vcÏetneÏ vedenõÂ seznamu kontaminova-
nyÂch pozemkuÊ ,

e) zjisÏt'ovaÂnõÂ a hodnocenõÂ pruÊ beÏzÏnyÂch vyÂsledkuÊ mo-
nitoringu zemeÏdeÏlskyÂch puÊ d se zameÏrÏenõÂm na
ochranu potravnõÂho rÏeteÏzce prÏed vstupy nezÏaÂdou-
cõÂch laÂtek.

§ 3

(1) Principy chemickyÂch rozboruÊ zemeÏdeÏlskyÂch
puÊ d jsou uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 3.

(2) PoveÏrÏenaÂ osoba provaÂdeÏjõÂcõÂ chemickeÂ rozbory
puÊ dnõÂch vzorkuÊ , pokud tyto rozbory nezajisÏt'uje uÂstav,
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prÏedaÂ protokol o vyÂsledcõÂch rozboruÊ uÂstavu v usporÏaÂ-
daÂnõÂ uvedeneÂm v prÏõÂloze cÏ. 4 do 1 meÏsõÂce po prÏevzetõÂ
vzorkuÊ , protokolu o odbeÏru vzorkuÊ a mapovyÂch pod-
kladuÊ .

(3) KriteÂria hodnocenõÂ vyÂsledkuÊ chemickyÂch roz-
boruÊ jsou uvedena v prÏõÂloze cÏ. 5.

§ 4

OdbeÏr puÊ dnõÂch vzorkuÊ lesnõÂch pozemkuÊ

(1) Z kazÏdeÂho odbeÏroveÂho mõÂsta se minimaÂlneÏ
odebere organickaÂ vrstva slozÏenaÂ ze 3 horizontuÊ (opad,
fermentacÏnõÂ a humusovyÂ horizont) z plochy 25 x 25
cm. OdbeÏr se provaÂdõÂ kvantitativneÏ azÏ k rozhranõÂ s mi-
neraÂlnõÂ puÊ dou. V prÏõÂpadeÏ vyÂskytu horizontu T (rasÏe-
lina) se odebere vzorek z tohoto horizontu zvlaÂsÏt'.

(2) Z mineraÂlnõÂ puÊ dy se odebere ze stejneÂho mõÂsta
oddeÏleneÏ minimaÂlneÏ vzorek z hloubky do 10 cm
a z hloubky od 10 cm do 20 cm.

(3) OdebraneÂ puÊ dnõÂ vzorky vcÏetneÏ charakteris-
tiky odbeÏroveÂho mõÂsta (sourÏadnice, popis porostu a sta-

novisÏtnõÂch podmõÂnek v mõÂsteÏ odbeÏru) se prÏedaÂvajõÂ
uÂstavu k analyÂze.

§ 5

ZjisÏt'ovaneÂ puÊ dnõÂ vlastnosti lesnõÂch pozemkuÊ

(1) ChemickyÂm rozborem puÊ dnõÂch vzorkuÊ se sta-
novõÂ

a) v organickyÂch horizontech vaÂhoveÂ mnozÏstvõÂ orga-
nickeÂ vrstvy, puÊ dnõÂ reakce (pH), oxidovatelnyÂ
uhlõÂk, celkovyÂ dusõÂk, fosfor, draslõÂk, vaÂpnõÂk a horÏ-
cÏõÂk, prÏõÂpadneÏ dalsÏõÂ prvky, vyzÏadujõÂ-li to mõÂstnõÂ
podmõÂnky,

b) v mineraÂlnõÂch horizontech puÊ dnõÂ reakce (pH), oxi-
dovatelnyÂ uhlõÂk, celkovyÂ dusõÂk, prÏõÂstupneÂ zÏiviny
a prÏõÂpadneÏ dalsÏõÂ prvky, vyzÏadujõÂ-li to mõÂstnõÂ pod-
mõÂnky.

(2) Principy chemickyÂch rozboruÊ jsou uvedeny
v prÏõÂloze cÏ. 6.

§ 6

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1999.

Ministr:

Ing. Fencl v. r.
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PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 275/1998 Sb.

Protokol o odbeÏru vzorkuÊ

Okres: InternõÂ koÂd uÂ stavu:
Podnikatel v zemeÏdeÏ lstvõÂ1) nebo vlastnõÂk zemeÏ deÏ lskeÂ
puÊ dy:
ICÏ O: RodneÂ cÏõÂslo:
VyÂrobnõÂ oblast: Rok odbeÏ ru:

OdbeÏ r vzorkuÊ provedl: ICÏ O: rodneÂ cÏõÂslo:

katastraÂ lnõÂ uÂzemõÂ cÏõÂslo vzorku sourÏadnice odbeÏ ru vzorkuÊ vyÂmeÏ ra (ha) druh puÊ dy kultura zmeÏny2) poznaÂmka
S-JTSK odbeÏ rnõÂ plocha

koÂd naÂzev Y X

1) §8 odst. 1 zaÂkona cÏ. 156/1998 Sb. o hnojivech.
2) Ve sloupci ªzmeÏnyª uved'te charakter zmeÏny (naprÏõÂklad zmeÏna uzÏ ivatele, vyÂmeÏry, kultury), podrobneÂ uÂdaje rozepisÏte na samostatneÂm listeÏ.

datum razõÂtko a podpis poveÏ rÏeneÂ osoby



PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 275/1998 Sb.
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RizikoveÂ prvky a rizikoveÂ laÂtky sledovaneÂ prÏi agrochemickeÂm zkousÏenõÂ
zemeÏdeÏ lskyÂch puÊ d

1. RizikoveÂ prvky

As, Be, Cd, Co, Cr, Cu, F, Hg, Mo, Ni, Pb, V, Zn.

2. RizikoveÂ laÂtky

PolycyklickeÂ aromatickeÂ uhlovodõÂky ± stanoveny jako soucÏet 16 individuaÂlnõÂch uhlovodõÂkuÊ

[naftalen, acenaftylen, acenaften, fluoren, fenantren, antracen, fluoranten, pyren,
benzo(a)antracen, chrysen, benzo(b)fluoranten, benzo(k)fluoranten, benzo(a)pyren,
dibenzo(ah)antracen, benzo(ghi)perylen, ideno(1,2,3±cd)pyren],
ChlorovaneÂ uhlovodõÂky,
PolychlorovaneÂ bifenyly (PCB),
ExtrahovatelnyÂ organicky vaÂzanyÂ chlor (EOCI),
AdsorbovatelnyÂ organicky vaÂzanyÂ chlor (AOCI),
PersistentnõÂ organochloroveÂ pesticidy,
PolychlorovaneÂ dibenzodioxiny (PCDD) a dibenzofurany (PCDF).



PrÏõÂloha cÏ. 3 k vyhlaÂsÏce cÏ. 275/1998 Sb.
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Principy chemickyÂch rozboruÊ zemeÏdeÏ lskyÂch puÊ d

1. ZaÂkladnõÂ puÊ dnõÂ parametry

a) stanovenõÂ pH

Mezi vyluhovacõÂm roztokem a puÊ dou se ustavuje rovnovaÂha mezi ionty vodõÂku v roztoku a
ionty vodõÂku vaÂzanyÂmi v sorpcÏnõÂm komplexu puÊ dy. Aktivita iontuÊ vodõÂku se meÏ rÏõÂ v puÊ dnõÂ
suspenzi skleneÏ nou iontoveÏ selektivnõÂ elektrodou.

b) stanovenõÂ obsahu uhlicÏitanuÊ

UhlicÏitany v puÊ deÏ se rozklaÂdajõÂ kyselinou chlorovodõÂkovou. Objem uvolneÏ neÂho oxidu
uhlicÏiteÂho je uÂmeÏ rnyÂ obsahu uhlicÏitanuÊ ve vzorku.

c) stanovenõÂ podõÂlu vodõÂku (H+) v sorpcÏnõÂm komplexu puÊ dy

pH tlumiveÂho roztoku prÏidaneÂho do puÊ dnõÂ suspenze se zmeÏnõÂ vlivem uvolneÏ nyÂch
hydroxoniovyÂch iontuÊ . ZaÂvislost je v beÏ zÏneÂm rozsahu puÊ dnõÂch vzorkuÊ lineaÂrnõÂ a zmeÏ na pH
suspenze po prÏidaÂnõÂ tlumiveÂho roztoku se vyjaÂdrÏõÂ jako mnozÏstvõÂ uvolneÏ nyÂch hydroxoniovyÂch
iontuÊ ze sorpcÏnõÂho komplexu puÊ dy.

d) stanovenõÂ obsahu prÏijatelnyÂch zÏivin podle Mehlicha III

PuÊ da se extrahuje kyselyÂm roztokem, kteryÂ obsahuje fluorid amonnyÂ pro zvyÂsÏenõÂ rozpustnosti
ruÊ znyÂch forem fosforu vaÂzanyÂch na zÏelezo a hlinõÂk. V roztoku je prÏõÂtomen i dusicÏnan amonnyÂ
ovlivnÏ ujõÂcõÂ desorpci draslõÂku, horÏcÏõÂku a vaÂpnõÂku. KyselaÂ reakce vylupovacõÂho roztoku je
nastavena kyselinou octovou a kyselinou dusicÏnou. VyluhovacõÂ roztok dobrÏe modeluje
prÏõÂstupnost zÏivin v puÊ deÏ pro rostliny. Koncentrace horÏcÏõÂku a vaÂpnõÂku v extraktu se stanovõÂ
metodou atomoveÂ absorpcÏnõÂ spektrofometrie po odstraneÏ nõÂ rusÏivyÂch vlivuÊ prÏõÂdavkem
lanthanu. Koncentrace draslõÂku se stanovõÂ metodou plamenoveÂ fotometrie a koncentrace
fosforu se stanovõÂ spektrofometricky po reakci s molybdenanem v kyseleÂm prostrÏedõÂ jako
molybdenovaÂ modrÏ: Stanovit horÏcÏõÂk, draslõÂk a vaÂpnõÂk lze i metodou optickeÂ emisnõÂ
spektrometrie v indukcÏneÏ vaÂzaneÂm plazmatu. Ve vsÏech prÏõÂpadech se vyuzÏõÂvaÂ metoda
kalibracÏnõÂ krÏivky.

2. StanovenõÂ stopovyÂch zÏivin

a) stanovenõÂ meÏdi, zinku, manganu a zÏeleza v extraktu podle Lindsaye a Norvella

PuÊ da se extrahuje roztokem: 0.1 mol.l-1 triethanolaminu; 0.01 mol.l-1 chloridu vaÂpenateÂho a
0.005 mol.l-1 DTPA (kyselina dietylentriaminopentaoctovaÂ), pH upraveno na hodnotu 7,3.
Extrakce probõÂhaÂ za prÏesneÏ definovanyÂch podmõÂnek prÏi pomeÏ ru puÊ da: extrakcÏnõÂ roztok 1 : 2
(w/v). StanovenõÂ jednotlivyÂch prvkuÊ se provaÂdõÂ metodou atomoveÂ absorpcÏnõÂ spektrofometrie,
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prÏõÂpadneÏ metodou optickeÂ emisnõÂ spektrometrie v indukcÏneÏ vaÂzaneÂm plazmatu metodou
kalibracÏnõÂ krÏivky.

b) stanovenõÂ boru

Vzorek puÊ dy se extrahuje definovanyÂm zpuÊ sobem vodou za varu. V extraktu se stanovõÂ bor
spektrofometricky metodou kalibracÏnõÂ krÏivky po reakci s azomethinem±H, kdy vznikaÂ
oranzÏovozÏlutyÂ komplex prÏi pH 4 ± 5. ZbarveneÂ organickeÂ laÂtky se odstranõÂ oxidacõÂ
manganistanem. Vliv rusÏõÂcõÂch iontuÊ je odstraneÏ n prÏõÂdavkem kyseliny askorboveÂ . Bor je mozÏneÂ
stanovit i metodou optickeÂ emisnõÂ spektrometrie v indukcÏneÏ vaÂzaneÂm plazmatu metodou
kalibracÏnõÂ krÏivky.

c) stanovenõÂ molybdenu

V puÊ dnõÂm extraktu se molybden stanovõÂ atomovou absorpcÏnõÂ spektrofotometriõÂ s
elektrotermickou atomizacõÂ po extrakci komplexu molybdenu s 8±hydroxychinolinem do
chloroformu prÏi pH 1,6 ± 5,6. PrÏi extrakci dochaÂzõÂ soucÏasneÏ k odstraneÏnõÂ nejzaÂvazÏneÏ jsÏõÂch
rusÏivyÂch prvkuÊ a k zakoncentrovaÂnõÂ molybdenu. Koncentrace molybdenu se stanovõÂ metodou
kalibracÏnõÂ krÏivky.

3. StanovenõÂ cizorodyÂch laÂtek

a) stanovenõÂ rizikovyÂch prvkuÊ

UpravenyÂ vzorek puÊ dy se extrahuje smeÏ sõÂ kyseliny chlorovodõÂkoveÂ a kyseliny dusicÏneÂ (3+1,
v+v) za varu. Obsahy jednotlivyÂch prvkuÊ v extraktu se stanovõÂ nejvhodneÏ ji metodou optickeÂ
emisnõÂ spektrometrie v indukcÏneÏ vaÂzaneÂm plazmatu, prÏõÂpadneÏ metodou hmotnostnõÂ
spektrometrie v indukcÏneÏ vaÂzaneÂm plazmatu. Lze vyuzÏõÂt i atomovou absorpcÏnõÂ
spektrofotometrii s atomizacõÂ v plameni nebo elektrotermickou, prÏõÂpadneÏ hydridovou
metodou.

b) stanovenõÂ polycyklickyÂch aromatickyÂch uhlovodõÂkuÊ (PAH)

PuÊ da se extrahuje vhodnyÂm organickyÂm rozpousÏteÏdlem (aceton, toluen, smeÏ s hexan+aceton).
Obsah jednotlivyÂch PAH v extraktu se stanovõÂ metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ
chromatografie s fluorescencÏnõÂm detektorem nebo plynovou chromatografiõÂ s hmotnostnõÂm
detektorem.

c) stanovenõÂ obsahu extrahovatelneÂho organicky vaÂzaneÂho chloru (EOCI)

V extraktu se stanovõÂ obsah EOCI po rozkladu prÏi vysokeÂ teploteÏ mikrocoulometrickou titracõÂ.

d) stanovenõÂ obsahu adsorbovatelneÂho organicky vaÂzaneÂho chloru (AOCI)

SloucÏeniny s organicky vaÂzanyÂm chlorem se adsorbujõÂ na aktivnõÂ uhlõÂ. Po termickeÂm rozkladu
se jejich obsah stanovõÂ mikrocoulometrickou titracõÂ.
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e) stanovenõÂ chlorovanyÂch uhlovodõÂkuÊ , polychlorovanyÂch bifenyluÊ (PCB), persistentnõÂch
organochlorovanyÂch pesticiduÊ , polychlorovanyÂch dibenzodioxinuÊ (PCDD) a
dibenzofuranuÊ (PCDF)

PuÊ da se extrahuje vhodnyÂm organickyÂm rozpousÏteÏ dlem (hexan+aceton). Extrakt se po
prÏecÏisÏteÏ nõÂ na sloupci modifikovaneÂho silikagelu analyzuje metodou plynoveÂ chromatografie
hmotnostnõÂm detektorem.



PrÏõÂloha cÏ. 4 k vyhlaÂsÏce cÏ. 275/1998 Sb.
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Protokol o vyÂsledcõÂch agrochemickyÂch rozboruÊ puÊ dnõÂch vzorkuÊ

Okres: InternõÂ koÂd uÂstavu:

Podnikatel v zemeÏdeÏ lstvõÂ1) nebo vlastnõÂk zemeÏdeÏ lskeÂ

puÊ dy:

ICÏ O: RodneÂ cÏõÂslo:

VyÂrobnõÂ oblast: Kultura Rok odbeÏ ru:

ChemickyÂ rozbor provedl: ICÏ O: rodneÂ cÏõÂslo:

katastraÂ lnõÂ uÂzemõÂ cÏõÂslo vzorku sourÏadnice odbeÏ ru vzorkuÊ vyÂmeÏ ra druh pH/KCl obsah obsah prÏõÂstupnyÂch zÏivin v mg/kg puÊ dy pH2) poznaÂmka

S-JTSK (ha) puÊ dy uhlicÏitanuÊ 55,5

odbeÏ rnõÂ

plocha

koÂd naÂzev Y X P K Mg Ca

1) §8 odst. 1 zaÂkona cÏ. 156/1998 Sb., o hnojivech.
2) pH5.5 ± stanovenõÂ H+ v sorpcÏnõÂm komplexu podle Adams ±Evanse.

datum razõÂtko a podpis poveÏ rÏeneÂ osoby



KriteÂria pro hodnocenõÂ vyÂsledkuÊ chemickyÂch rozboruÊ zemeÏdeÏ lskch puÊ d

1. KriteÂria hodnocenõÂ obsahu fosforu, draslõÂku a horÏcÏõÂku (Mehlich III)
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PrÏõÂloha cÏ. 5 k vyhlaÂsÏce cÏ. 275/1998 Sb.

obsah FOSFOR (mg . kg-1)

nõÂzkyÂ do 50

vyhovujõÂcõÂ 51 - 80

dobryÂ 81 - 115

vysokyÂ 116 - 185

velmi vysokyÂ nad 185

obsah DRASLIÂK (mg . kg-1)

puÊ da

lehkaÂ strÏednõÂ teÏzÏkaÂ

nõÂzkyÂ do 100 do 105 do 170

vyhovujõÂcõÂ 101 - 160 106 - 170 171 - 260

dobryÂ 161 - 275 171 - 310 261 - 350

vysokyÂ 276 - 380 311 - 420 351 - 510

velmi vysokyÂ nad 380 nad 420 nad 510

obsah HORÏ CÏ IÂK (mg . kg-1)

puÊ da

lehkaÂ strÏednõÂ teÏzÏkaÂ

nõÂzkyÂ do 80 do 105 do 120

vyhovujõÂcõÂ 81 - 135 106 - 160 121 - 220

dobryÂ 136 - 200 161 - 265 221 - 330

vysokyÂ 201 - 285 266 - 330 331 - 460

velmi vysokyÂ nad 285 nad 330 nad 460



2. KriteÂria pro hodnocenõÂ obsahu uhlicÏitanuÊ v puÊ daÂch

puÊ dy % uhlicÏitanuÊ

nevaÂpniteÂ do 0,3

slabeÏ vaÂpniteÂ 0,3 - 3,0

vaÂpniteÂ 3,1 - 25,0

slõÂny 25,1 - 60,0

vaÂpenateÂ zeminy nad 60,0

3. KriteÂria pro hodnocenõÂ kationtoveÂ vyÂmeÏnõÂkoveÂ kapacity

hodnocenõÂ sorpcÏnõÂ kapacita
(mmol/kg)

nõÂzkaÂ do 120

strÏednõÂ 121 - 180

vysokaÂ nad 180

4. KriteÂria pro hodnocenõÂ puÊ dnõÂ reakce

hodnota pH puÊ dnõÂ reakce

do 4,5 extreÂmneÏ kyselaÂ

4,6 - 5,0 silneÏ kyselaÂ

5,1 - 5,5 kyselaÂ

5,6 - 6,5 slabeÏ kyselaÂ

6,6 - 7,2 neutraÂ lnõÂ

7,3 - 7,7 alkalickaÂ

nad 7,7 silneÏ alkalickaÂ
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5. PotrÏeba vaÂpneÏnõÂ

OrnaÂ puÊ da a ovocneÂ sady

lehkaÂ puÊ da strÏednõÂ puÊ da teÏzÏkaÂ puÊ da

pH t Ca0/ha pH t CaO/ha pH t CaO/ha

do 4,4 1,20 do 4,5 1,50 do 4,5 1,70

4,6 - 5,0 0,80 4,6 - 5,0 1,00 4,6 - 5,0 1,25

5,1 - 5,5 0,60 5,1 - 5,5 0,70 5,1 - 5,5 0,85

5,6 - 5,7 0,30 5,6 - 6,0 0,40 5,6 - 6,0 0,50

6,1 - 6,5 0,20 6,1 - 6,5 0,25

6,6 - 6,7 0,20

TrvaleÂ travnõÂ porosty

lehkaÂ puÊ da strÏednõÂ puÊ da teÏzÏkaÂ puÊ da

pH t Ca0/ha pH t CaO/ha pH t CaO/ha

do 4,5 0,60 do 4,5 0,70 do 4,5 0,90

4,6 - 5,0 0,30 4,6 - 5,0 0,50 4,6 - 5,0 0,70

5,1 - 5,6 0,25 5,1 - 5,5 0,35

5,6 - 6,0 0,20

Vinice

lehkaÂ puÊ da strÏednõÂ puÊ da teÏzÏkaÂ puÊ da

pH t Ca0/ha pH t CaO/ha pH t CaO/ha

do 4,5 0,60 do 4,5 1,00 do 4,5 1,30

4,6 - 5,0 0,45 4,6 - 5,0 0,70 4,6 - 5,0 0.90

5,1 - 5,5 0,30 5,1 - 5,5 0,50 5,1 - 5,5 0,60

5,6 - 6,0 0,20 5,6 - 6,5 0,30 5,6 - 6,5 0,40

6,6 - 6,9 0.20

Chmelnice

pH lehkaÂ puÊ da strÏednõÂ puÊ da teÏzÏkaÂ puÊ da

t CaO/ha

do 4,5 0,60 1,00 1,30

4,6 - 5,0 0,45 0,70 0,90

5,1 - 5,5 0,30 0,50 0,60

5,6 - 6,5 0,20 0,30 0,40

6,6 - 6,9 0,20 0,20 0,20
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Principy chemickyÂch rozboruÊ lesnõÂch pozemkuÊ

1. StanovenõÂ vlhkosti

PrÏesnaÂ navaÂzÏka puÊ dy se susÏõÂ prÏi teploteÏ 105 ÊC do konstantnõÂ hmotnosti. Z rozdõÂlu
hmotnostõÂ prÏed a po vysusÏenõÂ se vypocÏõÂtaÂ vlhkost puÊ dnõÂho vzorku.

2. StanovenõÂ puÊ dnõÂ reakce

Mezi vylupovacõÂm roztokem a puÊ dou se ustavuje rovnovaÂha mezi ionty vodõÂku v
roztoku a ionty vodõÂku vaÂzanyÂmi v sorpcÏnõÂm komplexu puÊ dy. Aktivita iontuÊ vodõÂku se meÏ rÏõÂ v
puÊ dnõÂ suspenzi skleneÏ nou iontoveÏ selektivnõÂ elektrodou.

3. StanovenõÂ oxidovatelneÂho uhlõÂku

UhlõÂk se oxiduje za horka prÏebytkem chromsõÂroveÂ smeÏ si. NezreagovanyÂ dvojchroman
je stanoven titracõÂ nebo spektrofotometricky. VariantneÏ lze pouzÏõÂt automatickeÂ analyzaÂtory
uhlõÂku, ve kteryÂch se uvolneÏ nyÂ CO2 po dokonaleÂm spaÂlenõÂ prÏesneÂ navaÂzÏky vzorku stanovõÂ
vhodnou detekcÏnõÂ technikou (naprÏõÂklad infracÏervenou spektroskopõÂi).

4. StanovenõÂ celkoveÂho dusõÂku

Vzorek se rozklaÂdaÂ metodou podle Kjeldahla. V mineralizaÂtu se, stanovõÂ obsah dusõÂku
titracõÂ po destilaci nebo spektrofotometricky. VariantneÏ lze pouzÏõÂt automatickeÂ analyzaÂtory
zalozÏeneÂ na stanovenõÂ dusõÂku podle Dumase.

5. StanovenõÂ fosforu, draslõÂku, vaÂpnõÂku, horÏcÏõÂku a dalsÏõÂch prvkuÊ v extraktu puÊ dy
lucÏavkou kraÂlovskou

UpravenyÂ vzorek puÊ dy se extrahuje smeÏ sõÂ kyseliny chlorovodõÂkoveÂ a kyseliny dusicÏneÂ
(3+l,v+v) za varu. Obsahy jednotlivyÂch prvkuÊ se stanovõÂ metodou optickeÂ emisnõÂ
spektrometrie v indukcÏneÏ vaÂzaneÂm plazmatu, plamenovou atomovou absorpcÏnõÂ
spektrofotometriõÂ nebo v prÏõÂpadeÏ fosforu spektrofotometricky.
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6. StanovenõÂ obsahu prÏijatelnyÂch zÏivin podle Mehlicha III

PuÊ da se extrahuje kyselyÂm roztokem, kteryÂ obsahuje fluorid amonnyÂ pro zvyÂsÏenõÂ
rozpustnosti ruÊ znyÂch forem fosforu vaÂzanyÂch na zÏelezo a hlinõÂk. V roztoku je prÏõÂtomen
i dusicÏnan amonnyÂ, kteryÂ prÏõÂzniveÏ ovlivnÏ uje desorpci draslõÂku, horÏcÏõÂku a vaÂpnõÂku. KyselaÂ
reakce vyluhovacõÂho roztoku je nastavena kyselinou octovou a kyselinou dusicÏnou.
VyluhovacõÂ roztok dobrÏe modeluje prÏõÂstupnost zÏivin v puÊ deÏ pro rostliny. Koncentrace horÏcÏõÂku
a vaÂpnõÂku v extraktu se stanovõÂ metodou atomoveÂ absorpcÏnõÂ spektrofotometrie po odstraneÏnõÂ
rusÏivyÂch vlivuÊ prÏõÂdavkem lanthanu. Koncentrace draslõÂku se stanovõÂ metodou plamenoveÂ
fotometrie a koncentrace fosforu se stanovõÂ spektrofotometricky po reakci s molybdenanem v
kyseleÂm prostrÏedõÂ jako molybdenovaÂ modrÏ. StanovenõÂ draslõÂku, horÏcÏõÂku, fosforu a vaÂpnõÂku je
mozÏneÂ i metodou optickeÂ emisnõÂ spektrometrie v indukcÏneÏ vaÂzaneÂm plazmatu. Ve vsÏech
prÏõÂpadech se vyuzÏõÂvaÂ metoda kalibracÏnõÂ krÏivky. V extraktu je mozÏno stanovit neÏktereÂ dalsÏõÂ
prvky.

7. StanovenõÂ meÏdi, zinku, manganu a zÏeleza v extraktu podle Lindsaye a Norvella

PuÊ da se extrahuje roztokem: 0,1 mol.l-1 triethanolaminu, 0,01 mol.l-1 chloridu
vaÂpenateÂho a 0,005 mol.l-1 DTPA(kyselina dietylentriaminopentaoctovaÂ), pH upraveno
na hodnotu 7,3. Extrakce probõÂhaÂ za definovanyÂch podmõÂnek prÏi pomeÏ ru puÊ da : extrakcÏnõÂ
roztok 1:2 (w/v). StanovenõÂ jednotlivyÂch prvkuÊ se provaÂdõÂ metodou atomoveÂ absorpcÏnõÂ
spektrofotometrie, prÏõÂpadneÏ metodou optickeÂ emisnõÂ spektrometrie v indukcÏneÏ vaÂzaneÂm
plazmatu metodou kalibracÏnõÂ krÏivky.

8. StanovenõÂ kationtoveÂ vyÂmeÏnneÂ kapacity a vyÂmeÏnneÂ acidity

Kationty vaÂzaneÂ v sorpcÏnõÂm komplexu puÊ dy se vyteÏ snõÂ extrakcõÂ puÊ dy zrÏedeÏ nyÂm
roztokem chloridu barnateÂho. V extraktu se stanovõÂ obsah vaÂpnõÂku, horÏcÏõÂku, draslõÂku, sodõÂku;
hlinõÂku, zÏeleza a manganu metodou ICP±AES nebo metodou AAS.VyÂslednaÂ kationtovaÂ
vyÂmeÏ nnaÂ kapacita se vypocÏte soucÏtem zastoupenõÂ draslõÂku, vaÂpnõÂku, horÏcÏõÂku a sodõÂku v
sorpcÏnõÂm komplexu puÊ dy. PodõÂl nasycenõÂ ionty vodõÂku se zjistõÂ titracõÂ extraktu do hodnoty
pH = 7,8 nebo z obsahu hlinõÂku, zÏeleza a manganu.

9. StanovenõÂ vybranyÂch prvkuÊ po mineralizaci na sucheÂ cesteÏ

Vzorek se spaluje za postupneÂho naÂruÊ stu teploty prÏi 550 ÊC. Popel se rozpustõÂ v
kyselineÏ dusicÏneÂ . VyÂslednaÂ koncentrace kyseliny je 2 mol . 1-1. V mineralizaÂtu se stanovõÂ
obsah fosforu, draslõÂku, vaÂpnõÂku, horÏcÏõÂku a prÏõÂpadneÏ dalsÏõÂch prvkuÊ spektrofometricky a
metodou AAS nebo metodou ICP±AES.
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276

OPATRÏ ENIÂ

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky

ze dne 2. listopadu 1998,

kteryÂm se stanovõÂ platebnõÂ tituly pro oznacÏovaÂnõÂ uÂ cÏelu peneÏzÏnõÂch uÂhrad

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka stanovõÂ podle § 36 põÂsm. b)
zaÂkona cÏ. 6/1993 Sb., o CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ bance:

§ 1

PeneÏzÏnõÂ uÂhradou se rozumõÂ inkasa, platby, prÏe-
vody, vklady a vyÂbeÏry provaÂdeÏneÂ prÏi bezhotovostnõÂm
i hotovostnõÂm platebnõÂm styku.

§ 2

(1) Klienti, banky a pobocÏky zahranicÏnõÂch bank
(daÂle jen ¹uÂcÏastnõÂci platebnõÂho stykuª) oznacÏujõÂ od-
povõÂdajõÂcõÂmi platebnõÂmi tituly uvedenyÂmi ve skupi-
naÂch 1 azÏ 8 prÏõÂlohy cÏ. 1 peneÏzÏnõÂ uÂhrady:

a) mezi tuzemci a cizozemci do a ze zahranicÏõÂ v cÏeskeÂ
i cizõÂ meÏneÏ,

b) v CÏ eskeÂ republice mezi tuzemci a cizozemci v cÏes-
keÂ i cizõÂ meÏneÏ.

(2) Banky, pobocÏky zahranicÏnõÂch bank a prÏõÂpadneÏ
klienti, oznacÏõÂ peneÏzÏnõÂ uÂhrady provaÂdeÏneÂ v CÏ eskeÂ re-
publice v cizõÂ meÏneÏ mezi tuzemci navzaÂjem a mezi

cizozemci navzaÂjem odpovõÂdajõÂcõÂmi platebnõÂmi tituly
uvedenyÂmi ve skupineÏ 9 prÏõÂlohy cÏ. 1.

(3) PeneÏzÏnõÂ uÂhrady provaÂdeÏneÂ v CÏ eskeÂ republice
mezi tuzemci a cizozemci v cÏeskeÂ meÏneÏ oznacÏõÂ uÂcÏast-
nõÂci platebnõÂho styku konstantnõÂmi symboly, ktereÂ od-
povõÂdajõÂ prÏõÂslusÏnyÂm platebnõÂm tituluÊ m dle prÏõÂlohy cÏ. 2.

§ 3

Postup prÏi provaÂdeÏnõÂ uÂhrad do a ze zahranicÏõÂ
a vuÊ cÏi cizozemcuÊ m a oznacÏovaÂnõÂ jejich uÂcÏelu plateb-
nõÂmi tituly je stanoven zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.1)

§ 4

ZrusÏuje se opatrÏenõÂ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky cÏ. 311/
/1996 Sb., kteryÂm se stanovõÂ platebnõÂ tituly pro ozna-
cÏovaÂnõÂ uÂcÏelu peneÏzÏnõÂch uÂhrad.

§ 5

Toto opatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1999.

GuverneÂr:

Ing. TosÏovskyÂ v. r.
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PrÏõÂloha cÏ. 1

PLATEBNIÂ TITULY

SKUPINA 1. INKASA A PLATBY ZA ZBOZÏ IÂ

Skupina 1 se vztahuje na inkasa a platby spojeneÂ
s vyÂvozem a dovozem zbozÏõÂ, zpracovaÂnõÂm a opravami
zbozÏõÂ a dlouhodobyÂm pronaÂjmem nad 12 meÏsõÂcuÊ .

110 VYÂ VOZ ZBOZÏ IÂ ± inkasa za vyvezeneÂ zbozÏõÂ ve
sjednaneÂ pariteÏ (vcÏetneÏ uÂrokuÊ zahrnutyÂch v ceneÏ
zbozÏõÂ), upravenaÂ o korigujõÂcõÂ polozÏky (vratky, storna,
slevy aj.). V inkasech za zbozÏõÂ jsou zahrnuty naÂklady
na prÏepravu, skladovaÂnõÂ, pojisÏteÏnõÂ, provize, montaÂzÏe
aj., pokud jsou soucÏaÂstõÂ ceny zbozÏõÂ.

112 FINANCÏ NIÂ PRONAÂ JEM (LEASING) ± VYÂ-
VOZ ± inkasa a prÏõÂpadneÂ platby spojeneÂ s vyÂvozem
statkuÊ formou jejich dlouhodobeÂho pronaÂjmu (nad 12
meÏsõÂcuÊ ) s naÂslednyÂm prodejem (prÏõÂp. vraÂcenõÂ jizÏ uhra-
zenyÂch splaÂtek, pokud nedojde k naÂsledneÂmu prodeji);
nezahrnujõÂ se inkasa a platby souvisejõÂcõÂ s provoznõÂm
pronaÂjmem (viz platebnõÂ titul 352).

120 DOVOZ ZBOZÏ IÂ ± platby za dovezeneÂ zbozÏõÂ ve
sjednaneÂ pariteÏ (vcÏetneÏ uÂrokuÊ zahrnutyÂch v ceneÏ
zbozÏõÂ), upraveneÂ o korigujõÂcõÂ polozÏky (vratky, storna,
slevy aj.).

122 FINANCÏ NIÂ PRONAÂ JEM (LEASING) ± DO-
VOZ ± platby a prÏõÂpadnaÂ inkasa spojenaÂ s dovozem
statkuÊ formou jejich dlouhodobeÂho pronaÂjmu (nad 12
meÏsõÂcuÊ ) s naÂslednou koupõÂ, (prÏõÂp. vraÂcenõÂ jizÏ uhraze-
nyÂch splaÂtek, pokud nedojde ke koupi); nezahrnujõÂ se
inkasa a platby souvisejõÂcõÂ s provoznõÂm pronaÂjmem
(viz platebnõÂ titul 352).

130 REEXPORT ± inkasa a platby za dodaÂvky
zbozÏõÂ, ktereÂ bylo nakoupeno a dovezeno ze zahranicÏõÂ
a bez naÂsledneÂ uÂpravy a zmeÏny vlastnõÂ kvality prodaÂno
a vyvezeno.

132 ZPRACOVAÂ NIÂ A OPRAVY ± inkasa a platby
spojeneÂ se zhodnocenõÂm a opravami zbozÏõÂ, ktereÂ prÏe-
krocÏilo celnõÂ hranici.

150 FAKTORING ± inkasa a platby spojeneÂ s od-
koupenyÂmi kraÂtkodobyÂmi vyÂvoznõÂmi pohledaÂvkami.

152 FORFAITING ± inkasa a platby spojeneÂ s od-
koupenyÂmi strÏedneÏdobyÂmi a dlouhodobyÂmi vyÂvoznõÂ-
mi pohledaÂvkami.

190 TRANSAKCE Z POUZÏ ITIÂ SMEÏ NEK A SÏE-
KUÊ ± inkasa a platby spojeneÂ s neidentifikovatelnyÂm
pouzÏitõÂm smeÏnek a sÏekuÊ (prÏevoditelneÂ instrumenty ne-
zjistitelneÂ popisem).

195 CÏ ASOVEÏ NEIDENTIFIKOVANEÂ PLATEBNIÂ
TITULY (OPERACE ZPROSTRÏ EDKOVANEÂ ) ±

inkasa a platby spojeneÂ s dodatecÏnyÂm uprÏesnÏ ovaÂnõÂm
platebnõÂch tituluÊ (zejmeÂna inkas). JednaÂ se o naÂhradnõÂ
platebnõÂ titul, kteryÂ prÏideÏluje korespondentskaÂ banka
zprostrÏedkujõÂcõÂ operace pro klienta jineÂ banky.

199 CÏ ASOVEÏ NEIDENTIFIKOVANEÂ PLATEBNIÂ
TITULY (OPERACE VLASTNIÂ) ± inkasa a platby
spojeneÂ s dodatecÏnyÂm uprÏesnÏ ovaÂnõÂm platebnõÂch tituluÊ
(zejmeÂna inkas). JednaÂ se o naÂhradnõÂ platebnõÂ titul,
kteryÂ prÏideÏluje banka prÏi uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ vlastnõÂch ope-
racõÂ.

SKUPINA 2. DOPRAVNIÂ SLUZÏ BY A CESTOVNIÂ
RUCH

CÏ aÂst skupiny 2 ± dopravnõÂ sluzÏby ± se tyÂkaÂ doprav-
nõÂch sluzÏeb spojenyÂch s pohybem zbozÏõÂ (s vyÂjimkou
naÂkladuÊ zakalkulovanyÂch do ceny zbozÏõÂ ± naprÏ. prÏe-
prava, skladovaÂnõÂ, pojisÏteÏnõÂ aj. ± spadajõÂcõÂch pod sku-
pinu 1) a prÏepravou osob.

CÏ aÂst skupiny 2 ± cestovnõÂ ruch ± se tyÂkaÂ naÂkupu
a prodeje prostrÏedkuÊ v cizõÂ meÏneÏ fyzickyÂm a praÂvnic-
kyÂm osobaÂm, cizomeÏnovyÂch a korunovyÂch inkas a pla-
teb subjektuÊ podnikajõÂcõÂch v oblasti cestovnõÂho ruchu.

NAÂKLADNIÂ DOPRAVA

210 ZÏ ELEZNICÏ NIÂ NAÂ KLADNIÂ ± inkasa a platby
spojeneÂ s prÏepravou zbozÏõÂ po zÏeleznici.

215 NAÂ MORÏ NIÂ NAÂ KLADNIÂ ± inkasa a platby
spojeneÂ s naÂmorÏnõÂ prÏepravou zbozÏõÂ.

218 RÏ IÂCÏ NIÂ NAÂ KLADNIÂ ± inkasa a platby spojeneÂ
s rÏõÂcÏnõÂ prÏepravou zbozÏõÂ.

220 LETECKAÂ NAÂ KLADNIÂ ± inkasa a platby spo-
jeneÂ s leteckou prÏepravou zbozÏõÂ.

222 AUTOMOBILOVAÂ NAÂ KLADNIÂ ± inkasa a plat-
by spojeneÂ s automobilovou prÏepravou zbozÏõÂ.

225 OSTATNIÂ NAÂ KLADNIÂ DOPRAVNIÂ SLUZÏ -
BY ± inkasa a platby spojeneÂ s ostatnõÂmi druhy do-
pravy (spedice aj.), danÏ oveÂ poplatky placeneÂ na celnici
z naÂkladnõÂ dopravy, celnõÂ jistoty. Vztahuje se rovneÏzÏ na
sluzÏby poskytovaneÂ na hranicÏnõÂch prÏechodech, letisÏ-
tõÂch, prÏõÂstavech (naprÏ. manipulace s naÂkladem, usklad-
neÏnõÂ, balenõÂ, zaÂchranneÂ akce, sluzÏby lodivoda, uÂdrzÏba
dopravnõÂch zarÏõÂzenõÂ apod.).

230 ZÏ ELEZNICÏ NIÂ TRANZIT ± inkasa a platby
spojeneÂ s tranzitem zbozÏõÂ po zÏeleznici prÏes uÂzemõÂ CÏ R.
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232 AUTOMOBILOVYÂ TRANZIT ± inkasa a plat-
by spojeneÂ s tranzitem zbozÏõÂ prostrÏednictvõÂm automo-
biloveÂ dopravy prÏes uÂzemõÂ CÏ R.

235 POTRUBNIÂ TRANZIT ± inkasa a platby spo-
jeneÂ s tranzitem zbozÏõÂ potrubõÂm prÏes uÂzemõÂ CÏ R.

238 OSTATNIÂ TRANZIT ± inkasa a platby spojeneÂ
s tranzitem zbozÏõÂ prÏes uÂzemõÂ CÏ R ostatnõÂmi dopravnõÂmi
prostrÏedky.

OSOBNIÂ DOPRAVA

240 ZÏ ELEZNICÏ NIÂ OSOBNIÂ ± inkasa a platby spo-
jeneÂ s prÏepravou osob po zÏeleznici.

242 NAÂ MORÏ NIÂ OSOBNIÂ ± inkasa a platby spojeneÂ
s naÂmorÏnõÂ prÏepravou osob.

245 LETECKAÂ OSOBNIÂ ± inkasa a platby spojeneÂ
s leteckou prÏepravou osob.

250 OSTATNIÂ OSOBNIÂ ± inkasa a platby spojeneÂ
s ostatnõÂmi druhy dopravy (rÏõÂcÏnõÂ, autobusovaÂ aj.).

255 OSTATNIÂ OSOBNIÂ DOPRAVNIÂ SLUZÏ BY ±
poplatky za dalsÏõÂ sluzÏby poskytovaneÂ na letisÏtõÂch,
v prÏõÂstavech, na hranicÏnõÂch prÏechodech aj.

CESTOVNIÂ RUCH

PlatebnõÂ tituly 260 azÏ 295 se tyÂkajõÂ pouze cestov-
nõÂho ruchu. SÏeky, smeÏnky, naÂkupy cizõÂ meÏny, vztahu-
jõÂcõÂ se k obchodnõÂ cÏinnosti, jsou oznacÏovaÂny plateb-
nõÂmi tituly podle povahy transakce.

260 NAÂ KUP CIZIÂ MEÏ NY ZA HOTOVOST ± naÂ-
kup valut a sÏekuÊ v cizõÂ meÏneÏ za cÏeskou meÏnu ve formeÏ
bankovek, mincõÂ a sÏekuÊ s vyÂjimkou naÂkupuÊ provaÂdeÏ-
nyÂch s mimobankovnõÂmi smeÏnaÂrnami ± viz platebnõÂ
titul 285.

262 NAÂ KUP CIZIÂ MEÏ NY S PRÏ IPSAÂ NIÂM NA
UÂ CÏ ET FYZICKEÂ OSOBY V KCÏ ± naÂkup valut
a sÏekuÊ v cizõÂ meÏneÏ za cÏeskou meÏnu s prÏipsaÂnõÂm smeÏ-
neÏneÂ cÏaÂstky na korunovyÂ uÂcÏet klienta.

265 NAÂ KUP CIZIÂ MEÏ NY S PRÏ IPSAÂ NIÂM NA
UÂ CÏ ET PRAÂVNICKEÂ OSOBY V KCÏ ± naÂkup valut
a sÏekuÊ v cizõÂ meÏneÏ za cÏeskou meÏnu s prÏipsaÂnõÂm smeÏ-
neÏneÂ cÏaÂstky na korunovyÂ uÂcÏet klienta.

270 PRODEJ CIZIÂ MEÏ NY ZA HOTOVOST ±
prodej valut a sÏekuÊ v cizõÂ meÏneÏ za cÏeskou meÏnu ve
formeÏ bankovek, mincõÂ a sÏekuÊ s vyÂjimkou prodejuÊ pro-
vaÂdeÏnyÂch mimobankovnõÂmi smeÏnaÂrnami ± viz platebnõÂ
titul 285.

272 PRODEJ CIZIÂ MEÏ NY S ODEPSAÂ NIÂM
Z UÂ CÏ TU FYZICKEÂ OSOBY V KCÏ ± prodej valut
a sÏekuÊ v cizõÂ meÏneÏ za cÏeskou meÏnu s odepsaÂnõÂm smeÏ-
neÏneÂ cÏaÂstky z korunoveÂho uÂcÏtu klienta.

275 PRODEJ CIZIÂ MEÏ NY S ODEPSAÂ NIÂM

Z UÂ CÏ TU PRAÂVNICKEÂ OSOBY V KCÏ ± prodej va-
lut a sÏekuÊ v cizõÂ meÏneÏ za cÏeskou meÏnu s odepsaÂnõÂm
smeÏneÏneÂ cÏaÂstky z korunoveÂho uÂcÏtu klienta.

280 AKTIVNIÂ CESTOVNIÂ RUCH ± inkasa a plat-
by fyzickyÂch a praÂvnickyÂch osob (cestovnõÂ kancelaÂrÏe,
hotely aj.) spojeneÂ s poskytovanyÂmi sluzÏbami v oblasti
cestovnõÂho ruchu, bezhotovostnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ mezi ces-
tovnõÂmi kancelaÂrÏemi, uÂhrady pobytuÊ v CÏ R apod.

282 PASIÂVNIÂ CESTOVNIÂ RUCH ± platby a inkasa
fyzickyÂch a praÂvnickyÂch osob (cestovnõÂ kancelaÂrÏe, ho-
tely aj.) spojeneÂ s prÏijõÂmanyÂmi sluzÏbami v oblasti ces-
tovnõÂho ruchu, bezhotovostnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ mezi cestov-
nõÂmi kancelaÂrÏemi, uÂhrady pobytuÊ v zahranicÏõÂ apod.

285 MIMOBANKOVNIÂ SMEÏ NAÂ RNY ± prÏevody
peneÏzÏnõÂch prostrÏedkuÊ v cizõÂ meÏneÏ nakoupenyÂch mimo-
bankovnõÂmi smeÏnaÂrnami.

295 TRANSAKCE Z POUZÏ ITIÂ PLATEBNIÂCH
KARET ± inkasa a platby plynoucõÂ ze zuÂcÏtovaÂnõÂ pla-
tebnõÂch karet.

SKUPINA 3. JINEÂ SLUZÏ BY

Pod platebnõÂmi tituly skupiny 3 se evidujõÂ inkasa
a platby mezi tuzemci a cizozemci spojeneÂ s poskyto-
vaÂnõÂm vsÏech druhuÊ sluzÏeb obchodnõÂ a neobchodnõÂ po-
vahy s vyÂjimkou dopravnõÂch sluzÏeb a cestovnõÂho ru-
chu.

310 POSÏTOVNIÂ SLUZÏ BY ± inkasa a platby spojeneÂ
s posÏtovnõÂmi sluzÏbami.

312 TELEKOMUNIKACÏ NIÂ A RADIOKOMUNI-
KACÏ NIÂ SLUZÏ BY ± inkasa a platby spojeneÂ s teleko-
munikacÏnõÂmi a radiokomunikacÏnõÂmi sluzÏbami.

315 STAVEBNIÂ A MONTAÂ ZÏ NIÂ PRAÂ CE ± inkasa
a platby spojeneÂ se stavebnõÂmi a montaÂzÏnõÂmi pracemi
vcÏetneÏ projektoveÂ prÏõÂpravy (s vyÂjimkou stavebnõÂch
a montaÂzÏnõÂch naÂkladuÊ zahrnutyÂch v ceneÏ zbozÏõÂ).

320 ZISKOVEÂ OPERACE SE ZBOZÏ IÂM ± inkasa
a platby za zbozÏõÂ, ktereÂ bylo v zahranicÏõÂ zakoupeno
a opeÏt odprodaÂno, anizÏ prÏekrocÏilo tuzemskou hranici,
resp. nebylo celneÏ odbaveno do tuzemska.

325 OPRAVY ± inkasa a platby za opravy zbozÏõÂ,
ktereÂ neprÏekrocÏilo celnõÂ hranici (nenõÂ zahrnuto ve sku-
pineÏ 1).

330 NEZÏ IVOTNIÂ POJISÏTEÏ NIÂ ± inkasa a platby
spojeneÂ s pojisÏteÏnõÂm majetku a osob, tj. se vsÏemi druhy
pojisÏteÏnõÂ, kromeÏ pojisÏteÏnõÂ zahrnuteÂho v ceneÏ zbozÏõÂ
a sluzÏeb, zÏivotnõÂho a penzijnõÂho pojisÏteÏnõÂ.

332 ZÏ IVOTNIÂ A PENZIJNIÂ POJISÏTEÏ NIÂ ± inkasa
a platby spojeneÂ s zÏivotnõÂm pojisÏteÏnõÂm (naprÏ. na dozÏitõÂ
urcÏiteÂho veÏku nebo uÂmrtõÂ) a s penzijnõÂm pojisÏteÏnõÂm.

335 FINANCÏ NIÂ SLUZÏ BY ± inkasa a platby za fi-
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nancÏnõÂ sluzÏby (kromeÏ uÂrokuÊ ) poskytovaneÂ bankami
a jinyÂmi financÏnõÂmi institucemi s vyÂjimkou platebnõÂch
tituluÊ 330 a 332. JednaÂ se o sluzÏby ve vztahu ke klien-
tuÊ m i bankaÂm (poplatky za sluzÏby spojeneÂ naprÏ. s ote-
vrÏenõÂm akreditivu, operacemi s cennyÂmi papõÂry a fi-
nancÏnõÂmi derivaÂty, za vedenõÂ uÂcÏtuÊ , poskytovaÂnõÂ uÂveÏruÊ ,
spraÂvu aktiv, cennyÂch papõÂruÊ apod.).

340 REKLAMA ± inkasa a platby za reklamnõÂ, pro-
pagacÏnõÂ a inzertnõÂ sluzÏby, pruÊ zkum trhu a pruÊ zkum
verÏejneÂho mõÂneÏnõÂ.

345 PRAÂVNIÂ, UÂ CÏ ETNICKEÂ A PORADENSKEÂ
SLUZÏ BY ± inkasa a platby spojeneÂ s praÂvnõÂmi, uÂcÏet-
nickyÂmi, auditorskyÂmi, konzultacÏnõÂmi, manazÏerskyÂmi
a podobnyÂmi sluzÏbami.

348 NAÂ JEMNEÂ ± inkasa a platby za pronaÂjem budov
a zarÏõÂzenõÂ (naprÏ. sezonnõÂ naÂjemneÂ).

350 PRONAÂ JEM NEHMOTNYÂ CH STATKUÊ ± in-
kasa a platby za pronaÂjem filmuÊ , zvukovyÂch a obrazo-
vyÂch zaÂznamuÊ a jinyÂch nehmotnyÂch statkuÊ .

352 PRONAÂ JEM STROJUÊ A ZARÏ IÂZENIÂ ± inkasa
a platby za kraÂtkodobyÂ pronaÂjem strojuÊ a zarÏõÂzenõÂ do
12 meÏsõÂcuÊ (dlouhodobyÂ pronaÂjem ± nad 12 meÏsõÂcuÊ ± se
zahrnuje do skupiny 1).

355 VYÂ ZKUM A VYÂ VOJ ± inkasa a platby spojeneÂ
s poskytovaÂnõÂm sluzÏeb v oblasti zaÂkladnõÂho a aplikova-
neÂho vyÂzkumu a vyÂvoje.

360 AUTORSKEÂ HONORAÂ RÏ E, LICENCÏ NIÂ PO-
PLATKY AJ. ± inkasa a platby spojeneÂ s vyuzÏõÂvaÂnõÂm
nehmotnyÂch nevyÂrobnõÂch nefinancÏnõÂch aktiv a vlastnic-
kyÂch praÂv, jako naprÏ. patenty, ochranneÂ znaÂmky, autor-
skaÂ a nakladatelskaÂ praÂva, pruÊ mysloveÂ vzory, vyÂrobnõÂ
postupy aj.

365 SLUZÏ BY VYÂ POCÏ ETNIÂ TECHNIKY A IN-
FORMACIÂ ± inkasa a platby za vesÏkereÂ sluzÏby posky-
tovaneÂ v oblasti vyÂpocÏetnõÂ techniky a informacõÂ
(sluzÏby poskytovaneÂ tiskovyÂmi aj. agenturami, prÏed-
platneÂ novin a cÏasopisuÊ ).

370 DIPLOMATICKAÂ ZASTOUPENIÂ CÏ R V ZA-
HRANICÏ IÂ ± prÏevody prostrÏedkuÊ v souvislosti s cÏin-
nostõÂ diplomatickyÂch a konzulaÂrnõÂch zastoupenõÂ v za-
hranicÏõÂ (netyÂkaÂ se naÂkupu pozemkuÊ a nemovitostõÂ).

372 ZAHRANICÏ NIÂ DIPLOMATICKAÂ ZASTOU-
PENIÂ V CÏ R ± prÏevody prostrÏedkuÊ v souvislosti s cÏin-
nostõÂ diplomatickyÂch a konzulaÂrnõÂch zastoupenõÂ cizõÂch
staÂtuÊ (netyÂkaÂ se naÂkupu pozemkuÊ a nemovitostõÂ).

375 VLAÂ DNIÂ PRÏ IÂJMY A VYÂ DAJE ± inkasa a platby
v souvislosti se staÂtnõÂmi platy, vcÏetneÏ uÂcÏasti v jednot-
kaÂch OSN, NATO apod.

378 ZPROSTRÏ EDKOVACIÂ SLUZÏ BY ± inkasa
a platby za zprostrÏedkovatelskeÂ sluzÏby, naprÏ. provize,
s vyÂjimkou sluzÏeb zprostrÏedkovanyÂch bankami a fi-
nancÏnõÂmi institucemi.

380 SLUZÏ BY OBCHODNIÂ POVAHY ± inkasa
a platby za sluzÏby obchodnõÂ povahy (jako naprÏ. od-
borneÂ expertõÂzy, veletrhy, vyÂstavy obchodnõÂho charak-
teru aj.) a jinde neuvedeneÂ sluzÏby.

382 AUDIOVIZUAÂ LNIÂ SLUZÏ BY ± inkasa a platby
vztahujõÂcõÂ se k filmu, televizi, rozhlasu, magnetickyÂm
zaÂznamuÊ m apod.

385 SLUZÏ BY V OBLASTI KULTURY, ZAÂ BAVY,
SPORTU A REKREACE ± inkasa a platby spojeneÂ
se sluzÏbami zameÏrÏenyÂmi na kulturnõÂ, sportovnõÂ, re-
kreacÏnõÂ, zaÂbavnou, vzdeÏlaÂvacõÂ aj. cÏinnost (naprÏ. kni-
hovny, muzea, vyÂstavy).

390 TECHNICKEÂ SLUZÏ BY ± inkasa a platby vzta-
hujõÂcõÂ se ke sluzÏbaÂm technickeÂho charakteru (naprÏ. sta-
vebnõÂ dozor, konstrukce, architektura, design apod.).

392 SLUZÏ BY V OBLASTI TEÏ ZÏ EBNIÂHO A ZPRA-
COVATELSKEÂ HO PRUÊ MYSLU ± inkasa a platby
spojeneÂ s teÏzÏbou a zpracovaÂnõÂm surovin (geologickyÂ
pruÊ zkum, dobyÂvaÂnõÂ surovin, teÏzÏba drÏeva, jadernyÂ od-
pad). NezahrnujõÂ se inkasa a platby za praÂvo teÏzÏit ne-
rostneÂ suroviny, vyuzÏõÂvat vnitrozemskeÂ vody apod. ±
viz platebnõÂ titul 550.

395 ZASTOUPENIÂ CÏ ESKYÂ CH FIREM V ZAHRA-
NICÏ IÂ ± inkasa a platby spojeneÂ s naÂklady na reprezen-
taci firem. NezahrnujõÂ se naÂklady na mzdy, ktereÂ prÏõÂ-
slusÏõÂ do skupiny 4.

397 ZASTOUPENIÂ ZAHRANICÏ NIÂCH FIREM
V CÏ R ± inkasa a platby spojeneÂ s naÂklady na reprezen-
taci firem. NezahrnujõÂ se naÂklady na mzdy, ktereÂ prÏõÂ-
slusÏõÂ do skupiny 4.

398 SLUZÏ BY V OBLASTI ZDRAVOTNICTVIÂ ±
inkasa a platby spojeneÂ s leÂkarÏskyÂm osÏetrÏenõÂm, prÏe-
vody prostrÏedkuÊ zdravotnickyÂm zarÏõÂzenõÂm do a ze za-
hranicÏõÂ.

SKUPINA 4. PRACOVNIÂ PRÏ IÂJMY

ZahrnujõÂ se prÏevody prostrÏedkuÊ zõÂskaneÂ za pra-
covnõÂ cÏinnost.

410 PRÏ EVODY PRACOVNIÂCH PRÏ IÂJMUÊ U KRAÂ T-
KODOBEÂ HO POBYTU ± prÏevody mezd, platuÊ a ji-
nyÂch odmeÏn, zõÂskanyÂch fyzickyÂmi osobami beÏhem
pracovnõÂho pobytu v zahranicÏõÂ kratsÏõÂho nezÏ 1 rok
(tyÂkaÂ se tuzemcuÊ v zahranicÏõÂ a cizozemcuÊ v CÏ R). TyÂkaÂ
se i prÏõÂpaduÊ , kdy cÏeskaÂ firma zameÏstnaÂvaÂ cizozemce
s mõÂstem vyÂkonu praÂce v zahranicÏõÂ.

412 PRÏ EVODY PRACOVNIÂCH PRÏ IÂJMUÊ U DLOU-
HODOBEÂ HO POBYTU ± prÏevody mezd, platuÊ a ji-
nyÂch odmeÏn, zõÂskanyÂch fyzickyÂmi osobami beÏhem
pracovnõÂho pobytu v zahranicÏõÂ delsÏõÂho nezÏ 1 rok (tyÂkaÂ
se tuzemcuÊ v zahranicÏõÂ a cizozemcuÊ v CÏ R). TyÂkaÂ se
i prÏõÂpaduÊ , kdy cÏeskaÂ firma zameÏstnaÂvaÂ cizozemce s mõÂs-
tem vyÂkonu praÂce v zahranicÏõÂ.
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SKUPINA 5. DUÊ CHODY Z MAJETKU A PODNI-
KAÂ NIÂ

Skupina 5 zahrnuje inkasa a platby vyjadrÏujõÂcõÂ duÊ -
chody plynoucõÂ mezi tuzemci a cizozemci z financÏnõÂch
aktiv a pasõÂv.

510 VYÂ NOSY Z PRÏ IÂMYÂ CH INVESTIC ± inkasa
a platby spojeneÂ s prÏevodem podõÂlu na zisku prÏõÂmeÂ
investice urcÏeneÂho k rozdeÏlenõÂ (tj. dividendy, tantiemy)
a dalsÏõÂ formy podõÂlu na zisku (naprÏ. cÏistyÂ vyÂnos z pro-
naÂjmu nemovitostõÂ).

520 VYÂ NOSY Z PORTFOLIOVYÂ CH INVESTIC ±
inkasa a platby spojeneÂ s prÏevody vyÂnosuÊ z portfolio-
vyÂch investic, tj. dividendy aj.

530 UÂ ROKY ± PRÏ IÂMEÂ INVESTICE ± inkasovaneÂ
a placeneÂ uÂroky z uÂveÏruÊ poskytovanyÂch a prÏijõÂmanyÂch
v raÂmci prÏõÂmyÂch investic.

532 UÂ ROKY ± PORTFOLIOVEÂ INVESTICE ± in-
kasovaneÂ a placeneÂ uÂroky z poskytovanyÂch a prÏijõÂma-
nyÂch portfoliovyÂch investic (naprÏ. obligacõÂ).

535 UÂ ROKY Z FINANCÏ NIÂCH A OSTATNIÂCH
UÂ VEÏ RUÊ ± inkasovaneÂ a placeneÂ uÂroky z financÏnõÂch
a uÂcÏelovyÂch uÂveÏruÊ poskytovanyÂch a prÏijõÂmanyÂch ve
vztahu k zahranicÏnõÂm bankaÂm a zahranicÏnõÂm financÏ-
nõÂm institucõÂm a jinyÂm subjektuÊ m. ZahrnujõÂ se i uÂroky
z vlaÂdnõÂch uÂveÏruÊ .

538 UÂ ROKY Z OBCHODNIÂCH UÂ VEÏ RUÊ ± inkaso-
vaneÂ a placeneÂ uÂroky z poskytnutyÂch a prÏijatyÂch uÂveÏruÊ
obchodnõÂho charakteru nezahrnutyÂch v ceneÏ zbozÏõÂ,
tzn. ve skupineÏ 1.

540 UÂ ROKY Z DEPOZIT ± inkasovaneÂ a placeneÂ
uÂroky z depozit a termõÂnovanyÂch obchoduÊ .

550 DUÊ CHODY Z PUÊ DY ± inkasa a platby vyplyÂva-
jõÂcõÂ z vlastnictvõÂ puÊ dy, tj. naÂjemneÂ z puÊ dy zemeÏdeÏlskeÂ,
zastaveÏneÂ, z vyuzÏõÂvaÂnõÂ volneÂho prostranstvõÂ, z puÊ dy
lesnõÂ, z vyuzÏõÂvaÂnõÂ vnitrozemskyÂch vod a podzemnõÂch
aktiv, tj. za praÂvo teÏzÏit nerostneÂ zdroje.

SKUPINA 6. PRÏ EVODY

Skupina 6 se tyÂkaÂ beÏzÏnyÂch a kapitaÂlovyÂch prÏevoduÊ
jednostranneÂho charakteru.

610 PRÏ EVODY ± inkasa a platby v souvislosti s prÏe-
vody prostrÏedkuÊ jak fyzickyÂm (naprÏ. veÏna, podpory,
odsÏkodneÏnõÂ), tak praÂvnickyÂm osobaÂm. ZahrnujõÂ se
dary do vyÂsÏe 10 tis. KcÏ vcÏetneÏ, daÂle naprÏ. poplatky za
studijnõÂ pobyt v zahranicÏõÂ, naÂhrady pojisÏteÏnõÂ aj.

612 DEÏ DICTVIÂ A DARY ± inkasa a platby v souvis-
losti s prÏevodem deÏdictvõÂ a daruÊ kapitaÂloveÂho charak-
teru (nad 10 tis. KcÏ). Dary do vyÂsÏe 10 tis. KcÏ se za-
hrnujõÂ pod platebnõÂ titul 610.

615 VYÂ ZÏ IVNEÂ ± inkasa a platby plynoucõÂ z prÏevoduÊ
cÏaÂstek na vyÂzÏivneÂ.

618 PENZE ± inkasa a platby vyplyÂvajõÂcõÂ ze starob-
nõÂch a jinyÂch duÊ choduÊ .

620 PRÏ IÂSPEÏ VKY MEZINAÂ RODNIÂM ORGANI-
ZACIÂM Z ROZPOCÏ TU ± inkasa a platby v souvislosti
s prÏõÂspeÏvky mezinaÂrodnõÂm organizacõÂm z rozpocÏtovyÂch
prostrÏedkuÊ .

622 PRÏ IÂSPEÏ VKY MEZINAÂ RODNIÂM ORGANI-
ZACIÂM MIMO ROZPOCÏ ET ± inkasa a platby v sou-
vislosti s prÏõÂspeÏvky mezinaÂrodnõÂm organizacõÂm z jinyÂch
nezÏ rozpocÏtovyÂch prostrÏedkuÊ .

625 PRÏ EVODY V SOUVISLOSTI S VYSTEÏ HO-
VAÂ NIÂM ± prÏevody prostrÏedkuÊ v souvislosti s migracõÂ
obyvatelstva.

628 ZAHRANICÏ NIÂ POMOC ± inkasa a platby
v souvislosti s dobrovolnyÂmi prÏõÂspeÏvky mezinaÂrodnõÂm
a nevlaÂdnõÂm institucõÂm, poskytovanyÂmi subvencemi,
stipendii a dalsÏõÂmi formami financÏnõÂ pomoci.

630 DOTACE ± nenaÂvratneÂ dotace bankaÂm a firmaÂm
urcÏeneÂ vyÂhradneÏ na provoznõÂ uÂcÏely (nezahrnujõÂ se
puÊ jcÏky, prostrÏedky na navyÂsÏenõÂ zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ
apod.).

632 POKUTY, PENAÂ LE ± inkasa a platby v souvis-
losti s placenõÂm pokut, penaÂle, soudnõÂch vyÂloh, soud-
nõÂch poplatkuÊ a ostatnõÂch sankcÏnõÂch postihuÊ .

635 DANEÏ ± inkasa a platby souvisejõÂcõÂ s danÏ ovyÂmi
poplatky (naprÏ. danÏ deÏdickaÂ, darovacõÂ, daneÏ na celnici
z naÂkl. dopravy, pokud nejde o uÂhradu za sluzÏbu pod-
chycenou PT 225).

640 NAÂ KUP A PRODEJ PATENTUÊ , LICENCIÂ AJ.
± inkasa a platby spojeneÂ s naÂkupem a prodejem ne-
hmotnyÂch nevyÂrobnõÂch nefinancÏnõÂch aktiv a vlastnic-
kyÂch praÂv, jako naprÏ. patenty, ochranneÂ znaÂmky, autor-
skaÂ a nakladatelskaÂ praÂva, pruÊ mysloveÂ vzory, vyÂrobnõÂ
postupy aj. Pod tõÂmto platebnõÂm titulem (vlaÂdnõÂ sek-
tor) se eviduje i naÂkup a prodej pozemkuÊ urcÏenyÂ pro
diplomatickaÂ zastoupenõÂ.

SKUPINA 7. TRANSAKCE S FINANCÏ NIÂMI AK-
TIVY VE VZTAHU K ZAHRANICÏ IÂ

Skupina 7 se tyÂkaÂ transakcõÂ s financÏnõÂmi aktivy,
ktereÂ majõÂ vztah k zahranicÏõÂ.

710 ZAHRANICÏ NIÂ PRÏ IÂMEÂ INVESTICE ± AKCIE
± inkasa a platby za naÂkup a prodej akciõÂ nebo ¹depo-
sitory sharesª tuzemcem v zahranicÏõÂ. Jde o prÏõÂmou in-
vestici, tj. takovou, kdy investor vlastnõÂ nebo zõÂskaÂ nej-
meÂneÏ 10 % podõÂlu na obchodnõÂm jmeÏnõÂ nebo nejmeÂneÏ
10 % hlasovacõÂch praÂv.

712 ZAHRANICÏ NIÂ PRÏ IÂMEÂ INVESTICE ±
OSTATNIÂ MAJETKOVAÂ UÂ CÏ AST ± inkasa a platby
za naÂkup a prodej kmenoveÂho kapitaÂlu s vyÂjimkou ak-
ciõÂ, kteryÂ maÂ charakter prÏõÂmeÂ investice, tuzemcem v za-
hranicÏõÂ. Jde o prÏõÂmou investici, tj. takovou, kdy inves-
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tor vlastnõÂ nebo zõÂskaÂ nejmeÂneÏ 10 % podõÂlu na obchod-
nõÂm jmeÏnõÂ nebo nejmeÂneÏ 10 % hlasovacõÂch praÂv.

715 ZAHRANICÏ NIÂ PRÏ IÂMEÂ INVESTICE ±
DLOUHODOBEÂ FINANCÏ NIÂ UÂ VEÏ RY ± cÏerpaÂnõÂ
a splaÂcenõÂ uÂveÏruÊ poskytnutyÂch na dobu delsÏõÂ nezÏ 5 let
majõÂcõÂch charakter prÏõÂmeÂ investice.

718 ZAHRANICÏ NIÂ PORTFOLIOVEÂ INVESTICE
± AKCIE ± inkasa a platby za naÂkup a prodej akciõÂ
nebo ¹depository sharesª tuzemcem v zahranicÏõÂ. Jde
o portfoliovou investici, tj. takovou, kdy podõÂl inve-
stora je mensÏõÂ nezÏ 10 % kmenoveÂho kapitaÂlu podniku.

720 ZAHRANICÏ NIÂ CENNEÂ PAPIÂRY KRAÂ TKO-
DOBEÂ ± inkasa a platby za naÂkup a prodej zahranicÏ-
nõÂch cennyÂch papõÂruÊ s vyÂjimkou akciõÂ se splatnostõÂ do
1 roku (naprÏ. smeÏnky, ¹commercial papersª, poklad-
nicÏnõÂ a jineÂ poukaÂzky, bankovnõÂ akcepty, depozitnõÂ cer-
tifikaÂty).

722 ZAHRANICÏ NIÂ CENNEÂ PAPIÂRY STRÏ EDNEÏ -
DOBEÂ A DLOUHODOBEÂ ± inkasa a platby za naÂ-
kup a prodej zahranicÏnõÂch cennyÂch papõÂruÊ (uÂveÏroveÂ
cenneÂ papõÂry ± naprÏ. obligace se splatnostõÂ nad 1 rok,
dluhopisy) s vyÂjimkou akciõÂ.

725 FINANCÏ NIÂ DERIVAÂ TY ± inkasa a platby ply-
noucõÂ z operacõÂ s financÏnõÂmi derivaÂty (preÂmie za opce,
margins u futures a dalsÏõÂ poplatky spojeneÂ s financÏnõÂmi
derivaÂty) vyjma vyporÏaÂdaÂnõÂ podkladoveÂho instru-
mentu, kteryÂ se zarÏadõÂ do prÏõÂslusÏneÂho platebnõÂho titulu
podle charakteru provedeneÂ operace.

735 NAÂ KUP A PRODEJ NEMOVITOSTIÂ V ZA-
HRANICÏ IÂ ± inkasa a platby v souvislosti s naÂkupem
a prodejem nemovitostõÂ v zahranicÏõÂ.

740 POSKYTNUTEÂ UÂ VEÏ RY KRAÂ TKODOBEÂ
UÂ CÏ ELOVEÂ ± cÏerpaÂnõÂ a splaÂcenõÂ uÂveÏruÊ poskytnutyÂch
cizozemcuÊ m na dobu kratsÏõÂ nezÏ 1 rok vcÏetneÏ na prÏesneÏ
vymezenyÂ uÂcÏel (naprÏ. mezibankovnõÂ uÂveÏroveÂ linky).

742 POSKYTNUTEÂ UÂ VEÏ RY KRAÂ TKODOBEÂ FI-
NANCÏ NIÂ ± cÏerpaÂnõÂ a splaÂcenõÂ uÂveÏruÊ poskytnutyÂch
cizozemcuÊ m na dobu kratsÏõÂ nezÏ 1 rok vcÏetneÏ bez uve-
denõÂ uÂcÏelu (puÊ jcÏka).

745 POSKYTNUTEÂ UÂ VEÏ RY STRÏ EDNEÏ DOBEÂ
A DLOUHODOBEÂ UÂ CÏ ELOVEÂ ± cÏerpaÂnõÂ a splaÂcenõÂ
uÂveÏruÊ poskytnutyÂch cizozemcuÊ m na dobu delsÏõÂ nezÏ
1 rok na prÏesneÏ vymezenyÂ uÂcÏel (naprÏ. mezibankovnõÂ
uÂveÏroveÂ linky apod.).

748 POSKYTNUTEÂ UÂ VEÏ RY STRÏ EDNEÏ DOBEÂ
A DLOUHODOBEÂ FINANCÏ NIÂ ± cÏerpaÂnõÂ a splaÂcenõÂ
uÂveÏruÊ poskytnutyÂch cizozemcuÊ m na dobu delsÏõÂ nezÏ
1 rok bez uvedenõÂ uÂcÏelu (puÊ jcÏka). ZahrnujõÂ se i vlaÂdnõÂ
uÂveÏry, drÏõÂve uvaÂdeÏneÂ pod platebnõÂm titulem 748.

750 VKLADY PROMPTNIÂ A KRAÂ TKODOBEÂ ±
uÂlozÏky a vyÂbeÏry z vkladuÊ v zahranicÏõÂ se splatnostõÂ do
1 roku vcÏetneÏ. ZahrnujõÂ se i repo operace se splatnostõÂ
do 1 roku vcÏetneÏ.

752 DOTACE UÂ CÏ TUÊ ± dotace nostro uÂcÏtuÊ uskutecÏ-
nÏ ovaneÂ mezi tuzemskyÂmi a zahranicÏnõÂmi korespon-
dentskyÂmi bankami.

755 VKLADY STRÏ EDNEÏ DOBEÂ A DLOUHO-
DOBEÂ ± uÂlozÏky a vyÂbeÏry z vkladuÊ v zahranicÏõÂ se
splatnostõÂ nad 1 rok. ZahrnujõÂ se i repo operace se
splatnostõÂ nad 1 rok.

760 KONVERZE, ARBITRAÂ ZÏ E A DALSÏIÂ OPE-
RACE ± inkasa a platby plynoucõÂ ze ziskovyÂch a dal-
sÏõÂch operacõÂ s devizovyÂmi hodnotami (cizõÂ meÏny, za-
hranicÏnõÂ cenneÂ papõÂry, zlato). ZahrnujõÂ se dealingoveÂ
operace ve vztahu k zahranicÏõÂ.

770 CÏ LENSKEÂ PODIÂLY V MEZINAÂ RODNIÂCH
ORGANIZACIÂCH ± uÂhrada cÏlenskyÂch podõÂluÊ v me-
zinaÂrodnõÂch meÏnovyÂch a financÏnõÂch organizacõÂch.

790 ZAJISÏTEÏ NIÂ ZAÂVAZKUÊ CIZOZEMCE ± inkasa
a platby spojeneÂ s poskytnutõÂm zajisÏteÏnõÂ nebo plneÏnõÂ na
zaÂkladeÏ vydaÂnõÂ prÏõÂkazu k zajisÏteÏnõÂ za zaÂvazek cizo-
zemce podle § 15 devizoveÂho zaÂkona cÏ. 219/1995 Sb.

SKUPINA 8. TRANSAKCE S FINANCÏ NIÂMI PA-
SIÂVY VE VZTAHU K ZAHRANICÏ IÂ

Skupina 8 se tyÂkaÂ transakcõÂ s financÏnõÂmi pasõÂvy,
ktereÂ majõÂ vztah k zahranicÏõÂ.

810 TUZEMSKEÂ PRÏ IÂMEÂ INVESTICE ± AKCIE ±
inkasa a platby za naÂkup a prodej akciõÂ v tuzemsku. Jde
o prÏõÂmou investici, tj. takovou, kdy investor vlastnõÂ
nebo zõÂskaÂ nejmeÂneÏ 10 % podõÂlu na obchodnõÂm jmeÏnõÂ
nebo nejmeÂneÏ 10 % hlasovacõÂch praÂv.

812 TUZEMSKEÂ PRÏ IÂMEÂ INVESTICE ± OSTATNIÂ
MAJETKOVAÂ UÂ CÏ AST ± inkasa a platby za naÂkup
a prodej kmenoveÂho kapitaÂlu s vyÂjimkou akciõÂ, kteryÂ
maÂ charakter prÏõÂmeÂ investice, cizozemcem v tuzemsku.
Jde o prÏõÂmou investici, tj. takovou, kdy investor vlastnõÂ
nebo zõÂskaÂ nejmeÂneÏ 10 % podõÂlu na obchodnõÂm jmeÏnõÂ
nebo nejmeÂneÏ 10 % hlasovacõÂch praÂv.

815 TUZEMSKEÂ PRÏ IÂMEÂ INVESTICE ± DLOU-
HODOBEÂ FINANCÏ NIÂ UÂ VEÏ RY ± cÏerpaÂnõÂ a splaÂcenõÂ
uÂveÏruÊ prÏijatyÂch na dobu delsÏõÂ nezÏ 5 let, majõÂcõÂch cha-
rakter prÏõÂmeÂ investice.

818 TUZEMSKEÂ PORTFOLIOVEÂ INVESTICE ±
AKCIE ± inkasa a platby za naÂkup a prodej akciõÂ nebo
¹depository sharesª cizozemcem v tuzemsku. Jde
o portfoliovou investici, tj. takovou, kdy podõÂl inves-
tora je mensÏõÂ nezÏ 10 % kmenoveÂho kapitaÂlu podniku.

820 TUZEMSKEÂ CENNEÂ PAPIÂRY KRAÂ TKO-
DOBEÂ ± inkasa a platby za naÂkup a prodej tuzem-
skyÂch cennyÂch papõÂruÊ se splatnostõÂ do 1 roku s vyÂjim-
kou akciõÂ (naprÏ. smeÏnky, ¹commercial papersª, poklad-
nicÏnõÂ a jineÂ poukaÂzky, bankovnõÂ akcepty, depozitnõÂ cer-
tifikaÂty).
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822 TUZEMSKEÂ CENNEÂ PAPIÂRY STRÏ EDNEÏ -
DOBEÂ A DLOUHODOBEÂ ± inkasa a platby za naÂ-
kup a prodej tuzemskyÂch cennyÂch papõÂruÊ (uÂveÏroveÂ
cenneÂ papõÂry ± naprÏ. obligace se splatnostõÂ nad 1 rok,
dluhopisy), s vyÂjimkou akciõÂ.

825 FINANCÏ NIÂ DERIVAÂ TY ± inkasa a platby ply-
noucõÂ z operacõÂ s financÏnõÂmi derivaÂty (preÂmie za opce,
margins u futures a dalsÏõÂ poplatky spojeneÂ s financÏnõÂmi
derivaÂty) vyjma vyporÏaÂdaÂnõÂ podkladoveÂho instru-
mentu, kteryÂ se zarÏadõÂ do prÏõÂslusÏneÂho platebnõÂho titulu
podle charakteru provedeneÂ operace.

835 NAÂ KUP A PRODEJ NEMOVITOSTIÂ V TU-
ZEMSKU ± inkasa a platby v souvislosti s naÂkupem
a prodejem nemovitostõÂ cizozemcem v tuzemsku v roz-
sahu vymezeneÂm devizovyÂm zaÂkonem.

840 PRÏ IJATEÂ UÂ VEÏ RY KRAÂ TKODOBEÂ UÂ CÏ E-
LOVEÂ ± cÏerpaÂnõÂ a splaÂcenõÂ uÂveÏruÊ prÏijatyÂch od cizo-
zemcuÊ na dobu kratsÏõÂ nezÏ 1 rok vcÏetneÏ na prÏesneÏ vy-
mezenyÂ uÂcÏel (naprÏ. mezibankovnõÂ uÂveÏroveÂ linky).

842 PRÏ IJATEÂ UÂ VEÏ RY KRAÂ TKODOBEÂ FINANCÏ -
NIÂ ± cÏerpaÂnõÂ a splaÂcenõÂ uÂveÏruÊ prÏijatyÂch od cizozemcuÊ
na dobu kratsÏõÂ nezÏ 1 rok vcÏetneÏ bez uvedenõÂ uÂcÏelu
(puÊ jcÏka).

845 PRÏ IJATEÂ UÂ VEÏ RY STRÏ EDNEÏ DOBEÂ A DLOU-
HODOBEÂ UÂ CÏ ELOVEÂ ± cÏerpaÂnõÂ a splaÂcenõÂ uÂveÏruÊ prÏi-
jatyÂch od cizozemcuÊ na dobu delsÏõÂ nezÏ 1 rok na prÏesneÏ
vymezenyÂ uÂcÏel (naprÏ. mezibankovnõÂ uÂveÏroveÂ linky
apod.).

848 PRÏ IJATEÂ UÂ VEÏ RY STRÏ EDNEÏ DOBEÂ A DLOU-
HODOBEÂ FINANCÏ NIÂ ± cÏerpaÂnõÂ a splaÂcenõÂ uÂveÏruÊ
prÏijatyÂch od cizozemcuÊ na dobu delsÏõÂ 1 roku bez uve-
denõÂ uÂcÏelu (puÊ jcÏka). ZahrnujõÂ se i vlaÂdnõÂ uÂveÏry, drÏõÂve
uvaÂdeÏneÂ pod platebnõÂm titulem 848.

850 VKLADY PROMPTNIÂ A KRAÂ TKODOBEÂ ±
uÂlozÏky a vyÂbeÏry vcÏetneÏ uÂrokuÊ (i bezhotovostnõÂ prÏe-
vody) z vkladuÊ cizozemcuÊ ulozÏenyÂch v tuzemskyÂch
bankaÂch se splatnostõÂ do 1 roku vcÏetneÏ.

852 DOTACE UÂ CÏ TUÊ ± dotace loro uÂcÏtuÊ uskutecÏnÏ o-
vaneÂ mezi tuzemskyÂmi a zahranicÏnõÂmi korespondent-
skyÂmi bankami.

855 VKLADY STRÏ EDNEÏ DOBEÂ A DLOUHO-
DOBEÂ ± uÂlozÏky a vyÂbeÏry vcÏetneÏ uÂrokuÊ (i bezhoto-
vostnõÂ prÏevody) z vkladuÊ cizozemcuÊ ulozÏenyÂch v tu-
zemskyÂch bankaÂch se splatnostõÂ nad 1 rok.

SKUPINA 9. OSTATNIÂ PRÏ EVODY NEZAHRNO-
VANEÂ DO PLATEBNEÏ -BILANCÏ -
NIÂCH VZTAHUÊ

Ve skupineÏ 9 se vykazujõÂ vzaÂjemneÂ vztahy tuzem-
skyÂch subjektuÊ , zahranicÏnõÂch subjektuÊ , uskutecÏnÏ ovaneÂ
v cizõÂ meÏneÏ v tuzemsku nebo prostrÏednictvõÂm zahra-
nicÏnõÂch uÂcÏtuÊ korespondentskyÂch bank (vykazujõÂ pouze

banky a pobocÏky zahranicÏnõÂch bank, platebnõÂ titul 950
a 952 muÊ zÏe oznacÏit i klient).

910 PRÏ EVODY UVNITRÏ BANKY ± prÏevody mezi
pobocÏkami a centraÂlou banky (s vyÂjimkou pobocÏek
tuzemskyÂch bank v zahranicÏõÂ a pobocÏek zahranicÏnõÂch
bank v tuzemsku) nebo mezi uÂcÏty v raÂmci jedneÂ orga-
nizacÏnõÂ jednotky prÏõÂslusÏneÂ banky.

920 PRÏ EVODY MEZI TUZEMSKYÂ MI BANKAMI
± prÏevody prostrÏedkuÊ mezi bankami v tuzemsku.

922 MEZIBANKOVNIÂ UÂ VEÏ RY ± cÏerpaÂnõÂ a splaÂcenõÂ
uÂveÏruÊ poskytnutyÂch mezi tuzemskyÂmi bankami v cizõÂ
meÏneÏ.

925 MEZIBANKOVNIÂ VKLADY ± vklady a vyÂbeÏry
mezibankovnõÂch depozit v cizõÂ meÏneÏ v tuzemsku.

930 PRÏ EVODY ± prÏevody peneÏzÏnõÂch prostrÏedkuÊ
v cizõÂ meÏneÏ mezi bankou a tuzemcem jinyÂm nezÏ ban-
kou (s vyÂjimkou vkladuÊ a vyÂbeÏruÊ provaÂdeÏnyÂch na de-
vizovyÂch uÂcÏtech).
ZahrnujõÂ se prÏevody (bilancÏnõÂ) spojeneÂ s centraÂlnõÂm
devizovyÂm zdrojem.

932 POSKYTOVAÂ NIÂ UÂ VEÏ RUÊ V CIZIÂCH MEÏ -
NAÂ CH TUZEMCUÊ M ± cÏerpaÂnõÂ a splaÂcenõÂ uÂveÏruÊ po-
skytnutyÂch tuzemskou bankou tuzemci v cizõÂ meÏneÏ
bez rozlisÏenõÂ uÂcÏelu.

935 VKLADY A VYÂ BEÏ RY FYZICKYÂ CH OSOB
U BANK ± vklady a vyÂbeÏry hotovostõÂ z devizovyÂch
uÂcÏtuÊ fyzickyÂch osob tuzemcuÊ i cizozemcuÊ .

938 VKLADY A VYÂ BEÏ RY PRAÂVNICKYÂ CH A FY-
ZICKYÂ CH OSOB (PODNIKATELUÊ ) U BANK ±
vklady a vyÂbeÏry hotovostõÂ z devizovyÂch uÂcÏtuÊ praÂvnic-
kyÂch a fyzickyÂch osob (podnikateluÊ ) tuzemcuÊ i cizo-
zemcuÊ .
BezhotovostnõÂ prÏevody se oznacÏujõÂ prÏõÂslusÏnyÂm plateb-
nõÂm titulem ze skupin 1 azÏ 8.

940 UÂ ROKY Z DEVIZOVYÂ CH VKLADUÊ FYZIC-
KYÂ CH OSOB ± na straneÏ inkas se vykazujõÂ prÏipsaneÂ
uÂroky z vkladuÊ , na straneÏ plateb se vykazujõÂ daneÏ
z teÏchto uÂrokuÊ .

942 UÂ ROKY Z DEVIZOVYÂ CH VKLADUÊ PRAÂV-
NICKYÂ CH OSOB ± na straneÏ inkas se vykazujõÂ prÏi-
psaneÂ uÂroky z vkladuÊ , na straneÏ plateb se vykazujõÂ daneÏ
z teÏchto uÂrokuÊ .

945 DEVIZOVYÂ TRH ± naÂkupy a prodeje uskutecÏ-
nÏ ovaneÂ bankami na mezibankovnõÂm devizoveÂm trhu.

950 PRÏ EVODY MEZI TUZEMCI ± prÏevody pro-
strÏedkuÊ mezi tuzemci uskutecÏnÏ ovaneÂ prostrÏednictvõÂm
nostro uÂcÏtuÊ v zahranicÏõÂ a prÏevody prostrÏednictvõÂm no-
stro uÂcÏtuÊ v cizõÂ meÏneÏ u tuzemskeÂ banky, prÏevody pro-
strÏedkuÊ mezi tuzemci v raÂmci jedneÂ banky nebo mezi
dveÏma bankami na uÂzemõÂ CÏ R.
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952 PRÏ EVODY MEZI CIZOZEMCI ± prÏevody pro-
strÏedkuÊ mezi cizozemci uskutecÏnÏ ovaneÂ prostrÏednic-
tvõÂm nostro uÂcÏtuÊ v zahranicÏõÂ a prÏevody prostrÏednic-
tvõÂm nostro uÂcÏtuÊ v cizõÂ meÏneÏ u tuzemskeÂ banky, prÏe-
vody prostrÏedkuÊ mezi cizozemci v raÂmci jedneÂ banky
nebo mezi dveÏma bankami na uÂzemõÂ CÏ R.

970 KURZOVEÂ ROZDIÂLY ± zahrnujõÂ rozdõÂl stavu
devizoveÂ pozice k ultimu vykazovaneÂho meÏsõÂce, pocÏaÂ-
tecÏnõÂho stavu devizoveÂ pozice k 1. 1. beÏzÏneÂho roku

a rozdõÂlu inkas a plateb za uplynuleÂ obdobõÂ v prÏepocÏtu
na KcÏ a prÏõÂpadneÂ saldo chyb.

972 KURZOVEÂ ROZPEÏ TIÂ ± vyjaÂdrÏenõÂ kurzoveÂho
rozdõÂlu mezi kurzem naÂkup a kurzem strÏed a mezi
kurzem prodej a kurzem strÏed.

999 ZPROSTRÏ EDKOVANEÂ OPERACE ± zahrnujõÂ
inkasa a platby provaÂdeÏneÂ vuÊ cÏi zahranicÏõÂ jinyÂm pe-
neÏzÏnõÂm uÂstavem.
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PrÏõÂloha cÏ. 2

SKLADBA A UVAÂ DEÏ NIÂ KONSTANTNIÂCH SYMBOLUÊ

UZÏ IÂVANYÂ CH MEZI TUZEMCI A CIZOZEMCI NAVZAÂ JEM

1. KonstantnõÂ symbol se sklaÂdaÂ

a) z jednomõÂstneÂ promeÏnneÂ cÏaÂsti M,

b) z trojmõÂstneÂ zaÂkladnõÂ cÏaÂsti vyjadrÏujõÂcõÂ charakter platby /T/

a maÂ toto scheÂma: MTTT.

2. PromeÏnnaÂ cÏaÂst konstantnõÂho symbolu (M)

1 ± platby z podneÏtu tuzemce

2 ± platby z podneÏtu cizozemce

Konst. symbol VyÂznam Vztah na platebnõÂ tituly

M 908 ZbozÏõÂ 120, 122

M 008 OstatnõÂ transakce skupiny 1 110, 112, 130, 132, 150, 152,
190, 195, 199

M 408 Doprava 210, 215, 218, 220, 222, 225,
230, 232, 235, 238, 240, 242,
245, 250, 255

M 508 CestovnõÂ ruch 260, 262, 265, 270, 272, 275,
280, 282, 285, 295

M 608 StavebnõÂ a montaÂzÏnõÂ praÂce 315

M 708 PraÂvnõÂ, uÂcÏet. a poradenskeÂ sluzÏby 345

M 188 NaÂjemneÂ 348, 350, 352

M 388 ZahranicÏnõÂ diplomatickaÂ zastoupenõÂ v CÏ R 372

M 308 Reklama 340

M 488 OstatnõÂ sluzÏby 310, 312, 320, 325, 330, 332,
335, 355, 360, 365, 370, 375,
378, 380, 382, 385, 390, 392,
395, 397, 398

M 588 VyÂnosy z prÏõÂmyÂch a portfoliovyÂch investic 510, 520

M 888 UÂ roky z portfoliovyÂch investic 532

M 808 OstatnõÂ vyÂnosy 530, 535, 538, 540, 550

M 068 PrÏevody 610

M 088 JineÂ prÏevody 612, 615, 618, 620, 622, 625,
628, 630, 632, 635, 640

M 968 Transakce s financÏnõÂmi aktivy ve vztahu k zahranicÏõÂ 710, 712, 715, 718, 720, 722,
725, 735, 740, 742, 745, 748,
750, 752, 755, 760, 770, 790

M 288 PrÏõÂmeÂ a portfolioveÂ investice ± akcie 810, 818

M 688 PortfolioveÂ investice ± dluzÏneÂ cenneÂ papõÂry 820, 822

M 598 OstatnõÂ transakce s financÏnõÂmi pasõÂvy 812, 815, 825, 840, 842, 845,
848, 850, 852, 855

M 988 NaÂkup a prodej nemovitostõÂ v tuzemsku 835
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277

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏa dne 9. dubna 1998 byla v Sofii podepsaÂna Dohoda mezi vlaÂdou
CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou BulharskeÂ republiky o prÏedaÂvaÂnõÂ a zpeÏtneÂm prÏebõÂraÂnõÂ osob.

Dohoda vstoupila v platnost dnem 7. listopadu 1998.

Do textu Dohody lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu vnitra.
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